Epson Stylus- Office BX610FW/ Office TX610FW/ SX610FW series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Basic Operation Guide

- for use without a computer -

Temel Kullanim Kilavuzu

- bilgisayarsiz kullanim icin -

Baoikog 0dnyocg Asrtoupyiag

- yla Xprion Xwpi¢ NAEKTPOVIKO UTTOAOYIOTH -

B8 Ghidul operatiilor de baza

- pentru utilizare fara computer -




About This Guide
Bu Kilavuz Hakkinda

JXETIKA E AUTEC TIG 00NYieC

Despre acest ghid

Follow these guidelines as you read your instructions:

Talimatlari okurken su yonergelere uyun:

KaBwg StaBdlete Tig 0dnyieg, Ba mpémel va mpooé€ete Ta NG

Urmati indicatiile de mai jos pe masura ce cititi instructiunile:

Warning:

Warnings must be followed
carefully to avoid bodily injury.

Uyari:

Bedensel hasarlardan korunmak
icin uyarilar dikkate alinmalidir.

Mpoeidomnoinon:

Mpémel va akoAouBeiTe TPOOEKTIKA
TiG evSeielg mpoeidomoinong yia
NV amoeuyr CwHaTIkAG BAARNG.

Avertisment:

Avertismentele trebuie
respectate cu atentie pentru a
preveni vatamarile corporale.

Caution:

Cautions must be observed
to avoid damage to your
equipment.

Dikkat:

Ekipmaninizin zarar gérmesini
engellemek icin dikkat bashkli
uyarilara uyulmalidir.

Mpoooxn:
Mpémnet va AapPBdvete uméyn
TIG eVOEIEEIG TPOCOYKNG Yl TV

amo@uyn (NG oTov eOMAIOHO.

Atentionare:

Atentionarile trebuie respectate
pentru a evita deteriorarea
echipamentului.

N

Must be observed to avoid
bodily injury and damage to
your equipment.

Fiziksel yaralanmalari ve
ekipman hasarlarini 6nlemek icin
uyulmalidir.

Ot umodei€elg mou pépouv autiv TV
évdei€n Ba mpémet va TpolvTal wote

va ano@euxBou TUX6V OwHATIKOL
TpaupaTIopoi Kat {nutég atov eEOMMOO.

Trebuie respectate pentru a
evita vatamadrile corporale si
deteriorarea echipamentului.
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Note:

Notes contain important
information and hints for using
the printer.

Not:

Notlar yazicinin kullanimina
iliskin 6nemli bilgiler ve ipuglari
icerir.

nueiwon:

Ol ONUEIDCELG TIEPIEXOVV CNHAVTIKEG
TANPOPOPIES KAl GUMBOUAEG yla TN
XPr\ON TOU EKTUTTWTH.

Nota:

Notele cuprind informatii
importante si sugestii privind
utilizarea imprimantei.
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Indicates a page number where
additional information can be
found.

Ek bilginin bulundugu sayfa
numarasini gosterir.

YmodelkvUEL Tov aplBpo oehidag
Smou pmopouv va Bpebolv
MPAOOETEG TANPOPOPIEC.

Indica un numar de pagina
unde puteti gasi informatii
suplimentare.



Getting More Information
Daha Fazla Bilgi Edinme
ARYN TePLocdTEPWY TTANPOPOPLWV

Obtinerea unor informatii suplimentare

veveE [IF

Fax Guide User’s Guide
Faks Kilavuzu Kullanim Kilavuzu
0dnyiec pag
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Ghidul utilizatorului
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Important Safety Instructions

Onemli Glivenlik Talimatlar

ZnUavTikéG odnyiec ac@aleiag

Instructiuni importante privind siguranta

220-240V

Make sure the power cord
meets all relevant local safety
standards.

Elektrik kablosunun tiim yerel
glivenlik standartlarina uygun
oldugundan emin olun.

BePaiwBeite 61t To KAAWSI0
TPoYodoaiag kavormolei OAa
TA OXETIKA TOTTIKA TPOTUTTA
acpaleiag.

Asigurati-va ca acest cablu

de alimentare respecta toate
standardele locale de sigurantd
aplicabile.

=0\

Place the printer near a wall
outlet where the power cord
can be easily unplugged.

Yaziciyi, gli¢ kablosunun
kolayca ¢ikartilabilecegi bir
prizin yakinina yerlestirin.

TomoBeTrOTE TOV EKTUTIWTA
KovTd o€ pia mpia amd 6mou va
gival EOKOAN n AMOcUVSEDN TOU
kalwdiov tpoodoariag.

Amplasati imprimanta langa
o prizé de perete, de unde
cablul de alimentare poate fi
deconectat usor.

&0

Use only the power cord that
comes with the printer. Use of
another cord may cause fire or
shock. Do not use the cord with
any other equipment.

Sadece yaziciyla birlikte gelen
elektrik kablosunu kullanin. Bir
bagka kablonun kullaniimasi
yangina veya elektrik
carpmasina neden olabilir. Bu
kabloyu baska herhangi bir
ekipman ile kullanmayin.

Xpnotpomoote pévo 1o
kahwdio tpopodociag mou
TIAPEXETAL PE TOV EKTUTTWTH. H
xprion Slagopetikou kawdiou
£vOEXETal VO TIPOKANEDEL
mupkayld i nAektpomAn&ia.
Mnv xpnotpomoleite To KaAwdio
He Ao e§omAlopo.

Utilizati numai cablul de
alimentare livrat impreund cu
imprimanta. Utilizarea unui alt
cablu poate provoca incendii
sau socuri electrice. Nu utilizati
cablul cu alte echipamente.

Use only the type of power
source indicated on the label.

Sadece etikette gosterilen
tlrden bir gii¢ kaynagr kullanin.

XpNOoIUOTIOINOTE HOVO TOV TUTTO
e myng Tpogodoaiag mou
QAVAPEPETAL OTNV ETIKETA.

Utilizati numai curent cu
specificatiile indicate pe
eticheta.

G

Do not let the power cord

become damaged or frayed.

Elektrik kablosunun zarar
gdrmesini veya asinmasini
onleyin.

Mpooéxete T0 KAAWSIO
TPOYOd0osiag WOTE va PNV
KATOOTPAPE( i OapEi.

Nu permiteti ruperea sau
deteriorarea cablului de
alimentare.

E3

Do not open the scanner unit
while copying, printing, or
scanning.

Kopyalarken, yazdirirken veya
tararken tarayici Unitesini
agmayin.

Mnv avoiyete tn povada
Gdpwong Katda tn Slapkela g
QVTIYpa®ng, TG EKTONWonG f
NG 0dpPwaong.

Nu deschideti unitatea de
scanare in timpul copierii,
imprimarii sau scanarii.
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Do not use aerosol products
that contain flammable gases
inside or around the printer.
Doing so may cause fire.

Yazici iginde veya etrafinda
yanici gazlar iceren aerosollu
arunler kullanmayin. Aksi
takdirde yangina neden
olabilirsiniz.

Mn xpnotuomnolgite mpoidvta
O€ HOP@N OTIPEL TTOU TIEPIEXOLV
E0PAEKTA AEPLQ, OTO EOWTEPIKO
TOU EKTUTIWTH 1 KOVTA ToU.

Edv to Kdvete, evdéxetal va
TIPOKANBEi MupKaytd.

Nu utilizati produse de tip
aerosol care contin gaze
inflamabile in interiorul sau in
jurul imprimantei. Acest lucru
poate provoca incendii.

%ff

Except as specifically explained
in your documentation, do not
attempt to service the printer
yourself.

Dokiimantasyonda acikca
belirtilen durumlar haricinde
yaziciyt kendi kendinize
onarmaya alismayin.

EKTd¢ amd e181KEG TIEPIMTWOELG
TI0U TEPIYPAPOVTal 0NV
TEKUNPIWON, UNV ETTIXEIPEITE
V0 ETMOKEVACETE TOV EKTUNTWTH
pévol oag.

Nu incercati sa reparati
imprimanta personal, decét in
situatiile descrise detaliat in
documentatie.

Keep ink cartridges out of the
reach of children and do not
drink the ink.

Miirekkep kartuslarini
cocuklarin ulasamayacagi
yerlerde tutun ve murekkebi
icmelerine izin vermeyin.

Duldooete Ta Soxeia pedaviov
HaKpId amo maidia Kat pnv
THVETE TO HENAVL.

Nu lasati cartusele de cerneala
laindemana copiilor si nu beti
cerneala.

~—F~-

If ink gets on your skin, wash
it off with soap and water. If it
gets in your eyes, flush them
immediately with water. If
you still have discomfort or
vision problems, see a doctor
immediately.

Miirekkep cildinize temas
ederse sabun ve su ile iyice
yikayin. Murekkep gozlerinizle
temas ederse, hemen bol su ile
yikayin. Rahatsizlik hissi devam
ederse veya gérme problemleri
ortaya ¢ikarsa, hemen bir
doktora bagvurun.

Edv 1o peNavt €pBel o€ emagpr|
He 1o Séppa oag, EemuveTé
TO M€ VEPO Kal aamouvt. Edv
£pBe1 o€ eMagn| e Ta patia
oag, EeEMMOVETE Ta apéowg e
vepo. Edv ouveyioete va éxete
£VOXAOEIC 1} TpOBARpaTa pe
NV 6paot| oag, EMOoKePOeiTe
auéowg éva ylatpo.

Daca cerneala ajunge pe piele,
indepdrtati-o cu sapun si apa.
Daca ajunge in ochi, clatiti
imediat cu apa. Dacé iritatiile
sau problemele de vedere
persista, consultati imediat

un medic.

Do not shake ink cartridges
after opening their packages;
this can cause leakage.

Ambalajlarindan cikarttiktan
sonra murekkep kartuslarini
sallamayin, aksi takdirde
sizintiya neden olabilirsiniz.

Mnv avakiveite ta doxeia
HeAaviol apoU avoifeTe T
OUOKELATia TOUC, KABWE aUTd
UIopE( va IPOKANECEL TN
Slappor Toug.

Nu agitati cartusele de cerneald
dupa deschiderea ambalajelor;
acest lucru poate provoca
scurgeri.

If you remove an ink cartridge
for later use, protect the ink
supply area from dirt and

dust and store it in the same
environment as the printer. Do
not touch the ink supply port
or surrounding area.

Daha sonra kullanmak tizere
herhangi bir mirekkep
kartusunu gikarirsaniz,
mirekkep besleme alanini kir
ve tozdan koruyun ve yazici
ile ayni yerde muhafaza edin.
Miirekkep besleme ¢ikisina
veya gevresine dokunmayin.

Edv petakiviioete éva doxeio
HeEAavIOU yia HENNOVTIKR
XPrion, MPOoTATEYTE amd

TUXOV OKOVN Kal BpwHtd Ty
TEPLOXN) TAPOXNG HEAQVIOU Kat
anoBnkevoTe To Soxeio oTov
510 XWPO HE TOV EKTUTTWTH.
Mnv ayyilete tn BUpa mapoxig
HeAaviol 1y TNV TIEPLOX TTOU TNV
TEPIBANNEL

Daca scoateti un cartus de
cerneald pentru a il utiliza
ulterior, protejati zona de
alimentare cu cerneald de
impuritati si praf si depozitati
cartusul intr-un mediu
asemandtor cu imprimanta. Nu
atingeti portul de alimentare cu
cerneala sau zona din jur.



Guide to Control Panel

Kumanda Paneli Kilavuzu

Odnyieg ya Tov mivaka eAéyxou

Ghidul panoului de control

O

Turns on/off printer.

Yaziciyi agar/kapatir.

Evepyomolei/amevepyormolei Tov

EKTUTTWTN.

Porneste/Opreste imprimanta.

Home

Returns to the top menu. When
on the top menu, switches
between Copy, Print Photos,
Scan, and Fax mode.

Ust mentiye déner. Ust
mentideyken, Kpy., Foto Yazdir,
Tara ve Fks modu arasinda gegis
yapar.

Emotpé@el 0TO avwTeEPO peVOU.
‘Otav BpiokeoTe 0TO AVWTEPO
UevoU, mpaypatomolei evaNhayn
peTagy Tne Katdotaong Aeltoupyiag
Avt,, EKTOT. QWT., Zdp. Kat Dag.

Revine la meniul principal. Din

meniul principal, comutd intre

modurile Copiere, Tiparire foto,
Scanare si Fax.

StopiClear
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Changes the view of photos or
crops the photos.

Fotograflarin gérinimunu
degistirir veya fotograflan keser.

ANl TRV TPOoBOAN
PWTOYPAPLWV I} TIEPIKOTITEL TIG
PWTOYPAPIEG.

Modifica vizualizarea fotografiilor
sau trunchiaza fotografiile.

Displays Help for solutions to
problems.

Sorunlarin ¢éziimine yonelik
Yardim dosyalarini goriintiler.

Epgpavilel tn Boribeia yia tnv
emiluon mPoBANUATWV.

Afiseaza programul Ajutor

pentru a vedea care sunt solutiile

acestor probleme.

Displays a preview of the
selected images, or displays
settings.

Secili géruntulerin bir
onizlemesini goriintiler veya
ayarlar goruntuler.

EugaviCel pia mpoemokonnon
TWV EMAEYUEVWV EIKOVWV 1
ep@avilel Tig pubuioelc.

Afiseaza o previzualizare a
imaginilor selectate sau afiseaza
setarile.



Control panel design varies by area.

Kumanda paneli tasarimi bolgeye gére degisir.

O oxedl1aoudG Tou Tivaka eAéyxou Slagépel avaloya PE TNV TIEPLOXT.

Designul panoului de control variaza in functie de zona.

f

Displays detailed settings for
each mode.

Her bir modun ayrintili ayarlarini
gortinttler.

Epgavilel Tig avaluTikég
pubuioelc yia kaBe katdoTtaon
Aertoupyiag.

Afiseaza setarile detaliate pentru
fiecare mod.
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Selects photos and menus.

Fotograflari ve mentileri secer.

Em\éyel pwToypagieg Kat Pevou.

Selecteaza fotografiile si
meniurile.

M)

Cancels/returns to the previous
menu.

islemi iptal eder/6nceki meniye
geri doner.

AKUPWVEV/ETOTPEPEL OTO
TIPONYOUHEVO HEVOD.

Anuleazé/revine la meniul
anterior.

+, -

Sets the number of copies.

Kopya sayisini belirler.

OpiCel Tov aptBuo Twv
aAVTIYPAPWV.

Seteaza numarul de copii.

Specifies the date/time or the
number of copies, as well as fax
numbers.

Tarihi/saati veya kopya sayisini ve
ayni zamanda faks numaralarini
belirtir.

KaBopilel Tnv nuepounvia/wpa
1} Tov ap1Bud Twv avtypdewy,
kaBwg Kat Toug aplBpolg eag.

Specificd data/ora sau numarul
de copii, precum si numerele
de fax.
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Displays last dialed number
dialed. Enters a pause when
entering or editing numbers. You
can also use“-".

Son gevrilen numarayi
gorintiler. Numaralari girerken
veya duizenlerken bir duraklama
girer. Ayni zamanda “-"yi de
kullanabilirsiniz.

Epgavilel Tov teheutaio aplOuéd mou
mnktpoloynoarte. Eloaydyel pia
madon Katd Thv Kataxwpenon A tnv
ene€epyaoia apiBuwv. Mmopeite
EMIONG VOl XPNOIOTIOIOETE “-".
Afiseaza ultimul numdr apelat.
Insereaza o pauza la introducerea
sau editarea numerelor. De

un

asemenea, puteti folosi “-".

E /Y
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Displays speed dial list in Fax
mode. Enters a back space when
entering/editing numbers/
characters.

Faks modunda hizli cevirme
listesini goérintiler. Numaralar/
karakterler girerken/diizenlerken
bir geri alma karakteri girer.

Epgavidel T NoTa Twv aplbpwv thg
UVARNG 0TNV KATAOTAON AElToupyiag
Dag. Alaypdgel Tov TeNeuTaio
XOPaKTHpa Katd TV Kataxwpnon/
emegepyacia apIOPWV/XapakTpwy.

Afiseaza lista de apelare rapida
in modul Fax. Insereazd un
spatiu la introducerea/editarea
numerelor/caracterelor.

%u(o

Turns Auto Answer on/off. Enters
a space when entering/editing
numbers/characters.

Otomatik Cevaplama'yi acar/
kapatir. Numaralar/karakterler
girerken/duzenlerken bir bosluk
girer.

Evepyomolei/amevepyormolei Tnv
autépatn andvinon. Elcaydyet
£va KEVO KATA TNV Kataxwpnaon/
enefepyacia apOpwV/
XOPOKTHPWV.

Activeazd/Dezactiveaza functia
de raspuns automat. Insereaza
un spatiu la introducerea/
editarea numerelor/caracterelor.

g

Starts copying/printing.

Kopyalamayi/yazdirmayi baslatir.

ZEKIVA TNV avTlypa®r)/ Tnv

EKTUTTIWON.

Porneste copierea/tipdrirea.

@

Stops copying/printing/faxing or
reset settings.

Kopyalamayi/yazdirmayi/faks
goéndermeyi durdurur veya
ayarlar sifirlar.

AokomTeL TV avTlypagn/
€KTUTIWON/AMOOTOAR ag iy
EMAVAPEPEL TIG PUBUITELG.

Opreste copierea/tipdrirea/
operatiunile prin fax sau
reseteaza setarile.



Adjusting the Angle of the Panel
Panelin Acisini Ayarlama
PUBuION T™NC Ywviag Tou mivaka

Reglarea unghiului panoului

To lower or close the panel, unlock by pulling the lever on the rear until it
clicks, and then lower down. Simply lift the panel to raise it.

Paneli alcaltmak veya kapatmak icin, arkadaki kolu tik sesi ¢ikarana dek
cekerek kilidi agin, ardindan asagi1 dogru alcaltin. Paneli ylkseltmek icin
kaldirmaniz yeter.

Ma va XapnAWoeTe 1} va KAEIOETE Tov TTivaka, amac@olioTe Tov TpaBwvTtag
TO HOYAO OTO TTHOW PEPOG PEXPL VA AKOUOTEL £va “KAIK” Kal, ETTETA, KATERAOTE
Tov. Na va aveBAoeTe Tov Mivaka, amwG OVACNKWOTE TOV.

Pentru a cobori sau a inchide panoul, deblocati prin tragere parghia din
spate pana se aude un clic si apoi coborati-o. Ridicati panoul pentru a mari
pozitia acestuia.

Power Saving Function
Gl Tasarrufu Fonksiyonu
Aettoupyia e€olkovounong eVEPYELAG

Functia de economisire a energiei

After 13 minutes of inactivity, the screen turns black to save energy.
Press any button (except & 0On) to return the screen to its previous state.

13 dakika boyunca kullanilmadiktan sonra, ekran enerji tasarrufu saglamak
lizere kararir.

Ekrani énceki durumuna déndiirmek icin (O On disinda) herhangi bir tusa
basin.

Metd amoé 13 Aentd adpdvelag, n 086vn pavpilet yia va e€olkovourioel
EVEPYELQ.

Matriote omolodrmoTe Koupi (ekto¢ Tou O On) yia va emavagépeTe TNV
086vn otnv mMponyoupEvH TG KatdoTtaon.

Dupa 13 minute de inactivitate, ecranul devine negru pentru a economisi
energie.

Apésati orice buton (cu exceptia butonului © On) pentru a readuce ecranul
la starea anterioara.

11
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Using the LCD Screen
LCD Ekrani kullanma
Xpron t¢ o08o6vng LCD

Utilizarea ecranului LCD

a
—copies 5
I I

N
— A ke

B oo I
g

B&W [« [
A4 Plaih Paper
Standard Quality Actual

Copy [=] Settings

Actual

) Paper Size
A

heck Print Result

<Tn» c

a

Press Copies + or - to set
the number of copies for
the selected photo.

Secilen fotografin kopya
sayisini ayarlamak igin
Copies + veya -'ye basin.

MNatrjote Copies i Ta
KOUUTIA + 1 - Yla va
opioeTe ToV aplBuo
QAVTIYPAPWY yla TNV
£MAeYPEVN QUTOYPAPIaL.

Apasati butoanele + sau
- de la Copies pentru

a seta numarul de

copii pentru fotografia
selectata.

b

Press € or > to set the
density.

Yogunlugu ayarlamak
icin € veya P diigmesine
basin.

MNatrote 4 P ya va
opioeTe TNV TUKVATNTA.

Apésati €sau P pentru a
seta densitatea.

C

Press A or ¥ to select
the menu item. The
highlight moves up or
down.

Menui 6gesini

secmek icin A veya

V¥ digmesine basin.
Vurgulanan 6ge yukari
veya asagdl hareket eder.

MNatriote A ¥ yla va
EMAEEETE TO OTOIKEIO
pevou. H emoyn
UETAKIVETAL EMAVW 1)
KATW.

Apasati A sau ¥ pentru
a selecta elementul

din meniu. Marcajul de
evidentiere urca sau
coboara.

d

Press P to open the
setting item list.

Ayar 6gesi listesini
acmak icin > diigmesine
basin.

MNatote P yia va
avoi€ete Tn Niota
oTolxeiwv puBUIONG.

Apésati P pentru

a deschide lista
elementelor pentru
setare.

e

Press € or » to change
the photo displayed on
the LCD screen.

LCD ekranda
goriintiilenen fotografi
degistirmek icin € veya
» diigmesine basin.

MNatote 4/ P ya

va aANaete T
pwToypaYia mMou
gugpavietal oTnv 086vn
LCD.

Apésati € sau P pentru
a schimba fotografia
afisata pe ecranul LCD.



f

When the Fix Red-Eye setting is set to On-This Photo or On-All Photos, the % licon is displayed.
The @ icon is displayed on a cropped image.

When the image is cropped, an & icon is displayed.

Kir.G6z Diiz. ayari Ag - Bu foto veya Acik - Tim foto. olarak ayarliysa %/ simgesi gortinttilenir.
@ simgesi, kirpilmis bir goriintii tizerinde goriintilenir.

Goriinti kirpildiginda 1) simgesi gériintilenir.

‘Otav n pubuion Em. koK. pat. £xel opiotei o€ Ev.- Autr n Owr. fj Ev.- OAeg ot Dwt,, epgaviletal To ekovidio
.

To eikoviblo 1= epgavifetal o€ pia EIKOVA TTOU EXEL TIEPIKOTTEL.

‘Otav n elkdva €xel TEPIKOTIEL, Ep@avieTal To €lkovidlo & .

Dacad pentru Eliminare efect ochi rosii ati selectat Activat - Aceasta foto sau Activat - Toate foto, se afiseaza
pictograma %

Pictograma 1t se afiseaza pe o imagine trunchiata.

Cand imaginea este trunchiata, se afiseaza pictograma =

9

In Fax mode and Copy mode, the ADF icon is displayed in the upper
right of the LCD screen when there is a document in the automatic
document feeder.

Faks modunda ve Kopyalama modunda, otomatik belge besleyicisinde
bir belge oldugunda, ADF simgesi LCD ekraninin st sag kisminda
gorunttlenir.

311G KataoTaoelg Aettoupyiag Dag kat Avtiypar), To eikovidio ADF
epgpaviCetat otnv mavw de€1d ywvia tng 086vng LCD 6tav undpyet
£YYPA®PO OTOV QUTOHATO TPOYOSATN EYYPAPWV.

In modurile Fax si Copiere, pictograma pentru ADF se afiseaza in
partea din dreapta sus a ecranului LCD daca exista un document in
alimentatorul automat de documente.

13
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Group Select
02.27.2008-04.29. 2008 \

04.29.2008-04.29.2008

When you have more than 999 photos on your memory card, the LCD screen displays a
message to let you select a group. Images are sorted by the date they were taken. To select
and show images in a group, press A or ¥ to select a group and then press OK. To re-select
a group or folder, select Setup, Select Location, and then select Group Select or Folder
Select.

Bellek kartinizda 999'dan fazla fotografiniz oldugunda, bir grubu secebilmeniz icin LCD
ekrani bir mesaj gorintiler. Goriintiler gekildikleri tarihe gore siralanir. Bir grubun icinde
goruntuler secip gostermek ve bir grubu segmek icin A veya ¥ diigmesine basin ve ardindan
OK diigmesine basin. Bir grubu veya klasorii tekrar segmek icin, Ayar, Lokasyon Sec'i secin,
ardindan Grup Secimi veya Klasor Se¢imi'ni segin.

‘Otav €xETE TIEPIOOOTEPES ATTO 999 PWTOYPAPIES OTNV KAPTA UVAKNG 0ag, n 086vn LCD
ep@avilel éva privupa, umoSelkvUOVTAG 0ag va emMAEEeTe pia opdda. Ot elkOveg TagivopovvTal
Bdoel Tng nuepounviag Aung. MNa emAoyn Kat ueavion Twv elKdVwv o€ oudda, TatioTte

A 1 ¥ yla va eMAEEETE pia opdda Kal, oTn ouvéxela, matriote OK. Na emavemoyn piag
opadag n gakélou, emAé§te PUOW., EmAoyn TomoBeaiag kai, 0t ouvéxela, emAEETe EmA.
opadag i EmA. @akélou.

Dacéd aveti peste 999 de fotografii pe cardul de memorie, pe ecranul LCD va apérea un mesaj
pentru a putea selecta un grup. Imaginile sunt sortate dupa data la care au fost realizate.
Pentru a selecta si afisa imaginile dintr-un grup, apasati A sau ¥ pentru a selecta un grup si
apoi apdsati OK. Pentru a reselecta un grup sau un director, selectati Instalare, Selectare
locatie si apoi selectati Selectare grup sau Selectare director.

4

The actual screen display may
differ slightly from those shown in
this guide.

Gergek ekran goriintlist bu
kilavuzda gosterilenlerden biraz
farkli olabilir.

H mpayuatikn eugavion tng
0006vng evdéxetal va Slapépel
€EAa@PWG amd Ta OTIYUIOTUTIA TTOU
epgavifovtal og autév Tov 0dnyo.

Afisajul efectiv de pe ecran poate
diferi usor de imaginile afisate in
acest ghid.



Restarting Automatically after a Power Failure
Bir Elektrik Kesintisinden sonra Yeniden Baslatma
AuTtopatn emavekkivnon HeTd and Slakomr peUUATOC

Repornirea automata dupa intreruperea alimentarii

If the power supply fails while the printer is in fax standby mode or printing, it
restarts automatically when the power is reconnected. The printer beeps for
about two seconds.

Eger yazici faks bekleme modundayken veya yazarken gii¢ kaynaginda kesinti
meydana gelirse, gui¢ tekrar baglandiginda yazici otomatik olarak yeniden
baslar. Yazici yaklasik iki saniye boyunca bip sesi ¢ikartir.

Av mmapouctaoTei Slakomr PEVUATOC EVW O EKTUTIWTIAG Eival O€ KATAoTAON
AEITOUPYIOC AVAUOVAC PA 1 EKTUTIWVEL, YIVETAL AUTOUATN EMAVEKKIVNON OTaV
amnokataotadei n dtakorr. O eKTUNWTIAG NXEl yla mepimou duo deutepolenta.
Daca se intrerupe alimentarea cu energie in timp ce imprimanta este in
modul de asteptare pentru fax sau tipareste, aceasta reporneste automat

la reconectarea alimentarii cu energie. Imprimanta emite un sunet timp de
aproximativ doua secunde.

Do not put your hand inside the printer until the print head stopped
moving.

Yazdirma kafasi hareket etmeyi durdurmadan once elinizi yazicinin icine
koymayin.

Mnv BAAETE TO ¥€PL 0AG OTO ECWTEPIKO TOU EKTUTTIWTI MEXPL VO OTAUATHOEL
Va KIVETAL N KEPAAT] EKTUTTWONG.

Nu introduceti mana in imprimanta pana cand capul de imprimare nu s-a
oprit.

15



16

&

Restart is stopped if any of the buttons on the control panel are pressed
before the LCD turns on.

LCD agilmadan 6nce kumanda panelindeki diigmelerden herhangi birine
basilirsa yeniden baslatma islemi durdurulur.

H enmavekkivnon dlakémtetal av matnOei omoloSAmote améd ta KOUUTid Tou
mivaka eNéyxou mpoToL avayel n 08évn LCD.

Repornirea este intrerupta daca se apasa unul dintre butoanele de pe
panoul de control inainte de pornirea ecranului LCD.

&

Depending on the circumstances before the power failure occurred, it may
not restart. In this case, you can restart by pressing® On.

Elektrik kesintisi meydana gelmeden 6nceki kosullara bagli olarak
yeniden baslamayabilir. Bu durumda, ) On diigmesine basarak yeniden
baslatabilirsiniz.

Avaloya L€ TIG OUVONKEG TTOU EMKPATOUCAV TIPIV TN S1OKOTIH) pEVHATOG,
evdéxeTal va unv mpaypatomnolnBei emavekkivnon. Xtnv mepintwaon auty,
UMopEiTe £0&iC va Tov emavekkivioeTe matwviac® On.

Este posibil caimprimanta sa nu reporneasca, in functie de imprejurarile
existente inainte de intreruperea alimentarii cu energie. In acest caz, puteti
reporni imprimanta apésand butonul © On.



Handling Media

Ortamin Islenmesi

XEIPIONOC TWV HECWYV

Utilizarea suporturilor de tiparire
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Selecting Paper

Kagit Secimi
EmAoyn xaptiov
Selectarea hartiei

The availability of special paper
varies by area.

Ozel kagidin bulunabilirligi bélgeye
gore degisir.

H S1a6eo1pdtnTa Tou Xaptiov
Siapépel avahoya Le TNV TIEPLOKT).
Disponibilitatea tipurilor speciale
de hartie variaza in functie de zona.

If you want to print
on this paper... ¥

Plain paper
Epson Premium Ink

Jet Plain Paper

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Matte Paper
Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Choose this Paper
Type on the LCD
screen

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Photo Paper

Ultra Glossy

Glossy

Paper with a weight of 64 to 90 g/m.
See the table on the right-hand side for the English paper

names.

Loading capacity
(sheets)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

* ok
[N

Bu kagidin
lizerine yazdirmak
isterseniz... ¥*

Diz kagit

Epson Premium
Mirekkep
Puskurtlcili Yazicl
Diiz Kagidi

Epson Parlak
Beyaz Miirekkep
Puskdirtlicali Yazicl
Kagidi

Epson Mat Kagit
- Agir

Epson Fotograf
Kalitesinde
Mirekkep
Puskirtlcili Yazicl
Kagidi

Epson Premium
Parlak Fotograf
Kagidi

Epson Premium
Yari Parlak Fotograf
Kagidi

Epson Fotograf
Kagidi

Epson Cok Parlak
Fotograf Kagidi

Epson Parlak
Fotograf Kagidi

LCD ekrandan
bu Kagit Turi'nu
segin

Diiz Kagit
Diiz Kagit

Diiz Kagit

Mat

Mat

Prem.Parlak

Prem. Parlak

Foto. Kagidi

Ultra Parlak

Parlak

Yukleme
kapasitesi (sayfa)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

Agirhgi 64 ile 90 g/m? arasinda degisen kagrt.
ingilizce kagit adlari icin yandaki tabloya bakin.



Edv Bé\ete va
EKTUTTWOETE OE
auTé TO XapPT... ¥

ATIAG xapti

Epson Koo xapti
Premium

Epson Xapri Bright
White

Epson Eidik6 pat
XapTi peyaiou
Taxoug

Epson Ei81ko xapti
(720/1440 dpi) pe
pat @wviplopa

Epson MuaAiotepd
PWTOYPAPIKO
XapTi Premium

Epson
Hutyvahiotepo
PWTOYPAPIKO
XapTi Premium

Epson
DOwToypaPikd
xapti

Epson luaAiotepd
PWTOYPAPIKO
xapti Ultra

Epson luaAiotepd
PWTOYPAPIKO
xapTi

Em\é€te autdv
Tov TUTO XaPTIoU
otnv 086vn LCD

AmAO xapti
AT\ xapti

AmAO Xapti

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Qwr. xapti

Ultra Glossy

Glossy

Xapti pe Bapog 64 £wg 90 g/m>.
Avatpé€te otov mivaka otn €1 mMAeupd yia ta AyyAika

ovopata Xaptiov.

XwpntikétnTa
TomoBétnong
(@UNNQ)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20

20

20

Daca doriti sa
tipariti pe acest tip
de hartie... ¥

Hartie simpla

Hartie normala
calitate premium
pentru imprimanta
cu jet de cerneald
Epson

Hartie alba
strélucitoare
pentru imprimanta
cu jet de cerneald
Epson

Hartie mata
- greutate mare
Epson

Hartie de calitate
foto pentru
imprimantd cu jet
de cerneala Epson

Hartie foto lucioasa
premium Epson

Hartie foto semi-
lucioasa premium
Epson

Hartie foto Epson

Hartie foto ultra-
lucioasa Epson

Hartie foto lucioasa
Epson

Selectati acest
tip de hartie pe
ecranul LCD

Hartie simpla

Hartie simpla

Hartie simpla

Mata

Mata

Lucioasa prem.

Lucioasa prem.

Hartie foto

Ultralucioasa

Lucioasa

Hartie cu greutatea intre 64 si 90 g/m>.
Pentru a vedea care sunt denumirile in limba engleza ale

diferitelor tipuri de hartie, consultati tabelul din dreapta paginii.

Capacitate de
incarcare (coli)

[12 mm] *'

80

80

20

80

20

20

20
20

20

Plain paper
Epson Premium Ink

Jet Plain Paper

Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Matte Paper
Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Photo Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

19
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Loading Paper

Kagit Yukleme

TomoBétnon xapTiou
Incarcarea hartiei

Open and slide out.

Acin ve disa dogru cekin.
Avoite Kal oUPETE TIPOC TA £EW.
Deschideti si glisati in afara.

Open.
Acin.
Avoi&te.
Deschideti.

(5]

4

See the online User’s Guide when
using Legal size paper.

Legal boyutta kagit kullanirken
cevrimici Kullanim Kilavuzu'na
bakin.

AVaTPELETE OTIC NAEKTPOVIKEG
Obnyieg xpriotn yia tn xprion
XaptioU peyéboug Legal.
Consultati Ghidul utilizatorului
online cand folositi hartie cu
dimensiunea Legal.

&

==

Flip forward.

ileriye dogru cevirin.
Tpapnte mpog ta eumpoc.
Inclinati in fata.

Pinch and slide.

Parmaklarinizin arasinda sikistirip
kaydirin.

MidoTe Kal oUPETE.
Strangeti si glisati.

Load printable side up.

Yazdinlabilir kisim yukar bakacak
sekilde yiikleyin.

TomoBETOTE TNV EKTUTIWOLUN OYN
TIPOG TA TAVW.

Incarcati suportul cu fata de tiparit
n sus.

Fit.

Oturtun.
MNpoacappoyn.
Aliniati.




2 (7] 2 o

Do not load paper above the Align the edges of the paper Do not use paper with binder
¥ arrow mark inside the edge before loading. holes.
e Yiklemeden 6nce kagidin Ciltleme delikleri olan kagit
Kenar kilavuzunun icindeki ¥ kenarlarini hizalayin. kullanmayin.
o!§ '5'3’9“’1'“ zerinden kagt EuBuypappioTe Tig MAEUPEG TOU Mnv XpNOIUOTIOLEITE XAPT( UE OTTEG
yuklemeyin. - : . :
XOpTIoL TpLv and Tnv tomoBétnon. BiBAwdesiac.
Mr]y TOT[(?@ETEITS xaprimavew Aliniati marginile hartiei inainte de Nu utilizati hartie perforata.
and tnv €vdelgn Béoug ¥ oto a0 incarca

ECWTEPIKO TOU 06NYOU TTAEUPAG.

Nu incércati hartie peste marcajul Flip back.
cu sdgeata ¥ din interiorul Geriye dogru gevirin. -
ghidajului lateral.

lupiote avamoda.

Inclinati la loc.

21
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Inserting a Memory
Card

Bir Bellek Karti
takma

TomoBétnon kaptag

HVAUNG

Introducerea unui
card de memorie

Removing a Memory
Card

Bir Bellek Kartini
Cikartma

A@aipeon kapTag
HVAKNG

Scoaterea unui card de
memorie

Insert one card at a time.

Bir seferde bir kart takin.
TomoBeteite pia KdpTa KAOE Popd.
Introduceti un singur card.

Check the light stays on.
Isigin yanik kaldigindan emin olun.

BeBaiwbeite 0TI n pwTevr €vSelén
TIAPAEVEL AVOUMEVD.

Verificati daca ledul de semnalizare
ramane aprins.

Check the light stays on.
Isigin yanik kaldigindan emin olun.

BeBaiwbeite 0TI n pwTevn évdelén
TIAPAMEVEL QVAUMEVN.

Verificati daca ledul de semnalizare
rdmane aprins.

Remove.
Cikarin.
AgaipéoTe.
Scoateti.

Do not try to force the card all the
way into the slot. It should not be
fully inserted.

Karti, yuvasinin sonuna kadar
itmeye calismayin. Tamamen
itilmemelidir.

Mnv emixelpoETe va OPWEETE UE
SUvapn tnv Kapta péxpt Héca otn
oxloun. Agv TPETEL va UTTEL TEAEIWG
péoa.

Nu incercati sa fortati cardul pana
la capat in slot. Cardul nu trebuie
introdus complet.

&
. A4
On Flashing
Acik Yanip Sénuyor
Evepyo Avapoofrvel
Aprins Intermitent




icr
M2

Adapter

<128

(

1

:

[Memory Stick Duo Adaptor

-

P

<1280

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H
SD

SDHC

MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

Compact Flash

Microdrive

Microdrive®

*Adapter required
*Bagdastirici gerektirir

*Amatteital mpocapuoyEéag

*Este necesar sa folositi un adaptor

If the memory card needs an adapter then attach it before
inserting the card into the slot, otherwise the card may get stuck.

Hafiza karti ile birlikte bir adaptor kullaniimasi gerekirse, bu
durumda karti yuvaya takmadan 6nce adaptori takin, aksi
takdirde kart sikisabilir.

EAv n kdpta pviung amattei mpocapoy£a, TOMOBETOTE TOV
TIPLV AT TNV EI0AYWYT) TNG KAPTAG 0TNV UTToS0XT), SIaPOPETIKA, N
KAPTA EVOEXETAL VA KON OEL

Daca este necesar un adaptor pentru cardul de memorie,
conectati adaptorul inainte de a introduce cardul in slot, pentru a
evita blocarea cardului.
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Placing Originals

Orijinallerin
Yerlestirilmesi

TomoBétnon
TTPWTOTUTTIWV

Amplasarea
originalelor

Usable originals

Size A4/Letter/Legal

Type Plain paper

Weight 64 g/m? to 95 g/m?
Capacity 30 sheets or 3 mm or

less (A4, Letter) /10
sheets (Legal)

Automatic Document
Feeder (ADF)

Otomatik Belge
Besleyicisi (ADF)

Autopuatog
TPoPodOTNC
gyypaoewv (ADF)

Alimentator automat
de documente (ADF)

Kullanilabilir orijinaller

Boyut A4/Mektup/Knuni

Tur Diz kagit

Agirlik 64 g/m?ile 95 g/m?
arasl

Kapasite 30 yaprak veya 3 mm
veya daha az (A4,
Mektup) /10 yaprak

(Knuni)

&

You can load your original documents in the ADF to copy, scan, or fax
multiple pages quickly.

Birden fazla sayida sayfayi kopyalamak, taramak veya faks cekmek

isterseniz orijinal belgelerinizi ADF'ye yukleyebilirsiniz.

Mmopeite va TOTOBETNOETE TA MPWTATUTIA £YYPAPA OTOV AUTOUATO
TPo@odoTn gyypdwv (ADF) yia ypriyopn avTlypa®ri, cdpwaon 1 amooTol
UE @ag MOAWV GeNIdwV.

Puteti incarca documentele originale in unitatea ADF pentru a transmite un
fax, copia sau scana mai multe pagini mai repede.

MpwTtdTUMA MOV XPNaolpoToloLVTAL

MéyeBog
Tumog
Bdapog

XwpntikétnTa

A4/Letter/Legal
AMAO xapTi

64 g/m’” éw¢ 95 g/m?
30 @UNa 3 mmn
Ayotepa (A4, Letter)
/10 @UNAa (Legal)

Originale de utilizat

Dimensiune
Tip
Greutate

Capacitate

A4/Letter/Legal
Hartie simpla

64 g/m”- 95 g/m’

30 coli sau maximum

3 mm (A4, Letter) / 10
coli (Legal)



n To prevent paper jams avoid
the following documents. For
these types, use the document
table.

3 Documents held together with
paper clips, staples, and so on.

1 Documents that have tape or
paper stuck to them.
Photos, OHPs, or thermal
transfer paper.

3 Paper that is torn, wrinkled, or
has holes.

4

Tap to even edges.

Kenarlari duizlestirmek hafifce vurun.

EuBuypappioTe Tig MAeUpEC.
Aranjati marginile.

n Kagit sikismalarini 6nlemek
icin, asagidaki belgelerden
sakinin. Bu tuirden belgeler
icin dokiiman tablasini
kullanin.

1 Kagrt ataglari, zimba telleri vs.

ile birlikte tutturulmus belgeler.

Q Uzerlerine bant veya kagit
yapistiriimis olan belgeler.
Fotograflar, OHP transparanlari
veya termal transfer kagidi.

3 Yirtilmis, kinisik veya delikler
iceren kagit.

Open.
Agin.
Avoifte.
Deschideti.

ﬂ MNa va amo@uyete TNV
EUTTAOKN XOPTIOU, OTOQUYETE
Ta akolouBa éyypaga.
a autoug Toug TUTTOUC,
XPNOIUOTIOINOTE TNV EMPAVELQ
odpwong.

O ‘Eyypaga mou cuvdéovtal pe

OUVSETHPEC, KAITT UPPATITIKOU
K.O.K.

1 ‘Eyypaga ota oroia urtapyel
KOMNNUEVO GENOTET i XapTi.
Qwtoypapieg, OHP ) Beppikd
XopTi.

O Xapti okiopévo, TOaAOKWUEVO
1} UE OTTEG.

Slide.
Kaydirin.

YUpeETe.
Glisati.

ﬂ Pentru a preveni blocajele
de hartie, evitati folosirea
urmatoarelor documente.
Pentru aceste tipuri, utilizati
panoul de scanare.

1 Documente prinse cu agrafe,

capse etc.

1 Documente cu banda sau
hartie lipita.
Fotografii, hartie pentru
retroproiector sau hartie de
termotransfer.

0 Hartie rupta, sifonata sau
perforata.

Insert facing-up.

Yukari bakacak sekilde yerlestirin.
TomoBetroTE TNV OYN TTPOG TA MAVW.
Introduceti hartia cu fata in sus.

25



26

(5] o

For 2-up Copy layout, place the originals as shown on the right.
2-up Kpy diizeni icin, orijinalleri sag tarafta gosterildigi sekilde yerlestirin.
MNa diataén Avrt. 2 o€ 1, TOMOOETHOTE T MPWTOTUTIA OTIWG PaiveTal Se€1d.

Pentru aspectul 2 copii pe pagina, asezati originalele asa cum este
prezentat in figura din dreapta.

Fit.

Oturtun.
Mpocappoyn.
Aliniati.

2

When you use the copy function with the automatic document feeder, the print settings are fixed at zoom - 100%,
Paper Type -Plain Paper, and Paper Size - A4. The print out is cropped if you copy an original larger than A4.

Kopyalama fonksiyonunu otomatik belge besleyicisi ile birlikte kullandiginizda, yazdirma ayarlar %100’lik
bir yakinlastirma tizerine sabitlestirilir, Sayfa Tipi -Diiz Kagit ve Kagit Boyutu - A4. A4'ten blyiik bir orijinali
kopyaladiginizda, cikti kesilir.

‘OTav XpNOIUOTIOLEITE TN AEITOUPYIA AVTIYPAPHG PE TOV AUTOUATO TPOPOSOTN EYYPAPWY, Ol PUBUICELG EKTUTTWONG
kaBopifovtal o€ Coup - 100%, Tum. XapT. -Plain Paper (Ao xapti) kat Paper Size (MéyeBog xaptiov) - A4. H
eKTUTIWON Ba TIEPIKOTIEL AV AVTIYPAYETE TIPWTOTUTIO HEYAAUTEPO amd A4.

Cand utilizati functia de copiere cu ajutorul alimentatorului automat de documente, setdrile de tiparire sunt fixate
la valoarea de zoom - 100%, Tip hartie - hartie simpla si format hartie - A4. Rezultatul tiparit este trunchiat in cazul
in care copiati un original cu un format mai mare decat A4.




Document Table
Dokiiman Tablasi
Emedaveia capwong

Panou de scanare

Place face-down horizontally.

On yiizii asag dogru yatay bakacak
sekilde yerlestirin.

TomoBetrote optldvTia, Ue TNV OYn
TIPOG TA KATW.

Se aseaza cu fata in jos, orizontal.

2

You can reprint one photo or multiple photos of different sizes at the same
time, as long as they are larger than 30 x 40 mm.

30 x 40 mm’'den biytik olmalar kaydiyla, ayni anda bir fotografi veya farkli
boyutlardaki birkag fotografi yeniden yazdirabilirsiniz.

MTMOpEITE Va EKTUMWOETE TAUTOXPOVA Hia PwTOYPAPia r) TTOANEG
PWTOYPAPIEG SIAPOPETIKWV PEYEDWV, EQPAOOOV gival HEYOAUTEPEC amd
30 X 40 mm.

Puteti retipari una sau mai multe fotografii de dimensiuni diferite in acelasi
timp daca au dimensiuni mai mari de 30 X 40 mm.

72
= =

i o

Slide to the corner. Place photos 5 mm apart.

Koseye kaydirin. Fotograflari 5 mm araliklarla

SUpeTe 0N ywvia. yerlestirin.
TomoBeTNOTE TIC PWTOYPAPIEG LE

Se aseaza in colt. ,
anoéotaon 5 mm.

Amplasati fotografiile la 5 mm
distanta.

I

When there is a document in the automatic document feeder and on
the document table, priority is given to the document in the automatic
document feeder.

Otomatik belge besleyicisinde ve dokiiman tablasinda bir belge
bulundugunda, 6ncelik otomatik belge besleyicisindeki belgeye verilir.

‘Otav uTApxEL £YYPaYo OTOV AUTOUATO TPOPoSATN EyypA@WV Kal GTNV
EMPAVEIQ 0APWONG, SIVETAL TTPOTEPAIOTNTA OTO £YYPAPO TOU AUTOUATOU
TPOPOSOTN EYYPAPWV.

Daca exista un document in alimentatorul automat de documente si pe
panoul de scanare, se acorda prioritate documentului din alimentatorul
automat de documente.
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Copy Mode
Kpy. Modu
Agitovpyia Avr.

Modul Copiere I

57
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Copying Documents

Belgeleri Kopyalama

AvTtiypaon
eyypapwv

Copierea
documentelor

Proceed [ Select
[<]/[>]/[a]/[¥]-->
Load paper. Place original horizontally. Select Copy.
Kagit yikleyin. Orijinali yatay olarak yerlestirin. Kpy.'yi1 secin.
TomoBetroTeE XaPTi. TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO EmAé€te Avt.

Incércati hartia.

optlodvria.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.

6]

Selectati Copiere.

| < Copy |
Total Copies [=]+] copies

ENCTT  oensiy
Y] BsH il

UL COREE

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

Copy [#=] Settings

=]

< Lopy
Total Copies [H][+ copies

0 oo [
g :

B&W o [ BJ

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual

[ Copy Settings

[al/[v]

< Copy

Total Copies [=]+] copies
INCTIN ety
[ B |@ D

A4 Fiain Faper
Standard Quality Actual

[©] Copy [=] Settings

[<][*]

< Copy
Total Copies copies

TR oesty
g

A4 Plain Paper
Standard Quality Actual
[©] Copy Settings

Set the number of copies.

Kopya sayisini belirleyin.
Opiote Tov aptBuo avtiypdewv.
Setati numarul de copii.

Select a color mode.

Bir renk modu segin.

Emi\é€te katdotaon Aettoupyiag
XPWHATOG.
Selectati un mod de culoare.

Set the density.
Yogunlugu ayarlayin.
OpioTte TNV MukvOTNTA.
Setati densitatea.

Proceed.
ilerleyin.
Juvexiote.
Continuati.
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— Copies —

u Back

-l al+ Toms | 20 | 30 W‘S
dou |50 | 6
o oS/t
<< »>
s | 8 | e |
3 MR x o & [©=

Enter the copy setting menu.
Kopya ayari mendsune girin.
Metapeite oto pevol puBuIoNG
avTlypa®nig.

Accesati meniul de setdri pentru
copiere.

With Border

¥ Reduce/Enlarge
Actual

) Paper Size
Ad

Finish the settings.

Ayarlari tamamlayin.
ONOKANPWOTE TIG PUOUICELG.
Finalizati setarile.

Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

Select Paper and Copy settings.

Kagit ve Kopya Ayarlari'ni secin.

EmAé€Te PuBp. XapTiol kat avt.

Selectati Setari hartie si copiere.

Copy
Total Copies [] copies

Density

[ [T BN
Plain Paper
Standard Quality Actual
Copy Settings

Start copying.
Kopyalamaya baslayin.
Apxiote TNV avtiypa®n.
Incepeti copierea.

i

Make sure you set the Paper Size
and Paper Type.

Sayfa Byt!unu ve Sayfa Tipi'ni
ayarladiginizdan emin olun.

O Vith Border

&l Reduce/Enlarge
Actual

) Paper Size
A .
XapT. Kat TUM. XapT.

Asigurati-va ca ati setat valorile

Make the appropriate copy settings.
Uygun kopya ayarlarini yapin.

KdvTte Tig KataMnAeg puBuioelg
avVTIYPa®niG.

Efectuati setdrile de copiere
corespunzatoare.

e

If you want to copy documents in various layouts, select Copy Layout
Wizard in @. ©1% 35

Belgeleri cesitli diizenlerde kopyalamak istiyorsaniz, €'da Kopya Diizen
Sih. 6gesini secin. = =% 36

Edv BéAeTe va avTlypdPeTe £yypaga oe SIaQOPETIKEG S1aTALELG, EMAEETE
08nyéc avt. Siat. os ©@. == 36.

Daca doriti sa copiati documente cu aspecte diferite, selectati Expertul
Aspect copie din fereastra afisati in figura @. = = 37

BeBawwbeite o1 éxeTe opioel Méy.

pentru Format hartie si Tip hartie.
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Copy/Restore Photos

Foto. Kopyala/Geri Al
Avtiypaen/
emavagpopa
PWTOYPAPLLV
Copierea/restabilirea
fotografiilor

Proceed [ Select
[<]/[>]/[a]/[¥]-->
Load photo paper. Place original horizontally. Select Copy.
Fotograf kagidini yukleyin. Orijinali yatay olarak yerlestirin. Kpy.'yi1 secin.
TomoBeTOTE PWTOYPAPIKO XAPT. TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO EmAé€te Avt.

Incércati hartia foto.

optlodvria.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.

6]

Selectati Copiere.

— Copies —

A+ 1 2ic | 3o W‘E

2o | 5 | 60 [

<< »> o G /a's |

oo | B | e | 2

= MR ¥ (o |& [©=
-»j tu Back

< Copy Menu

@ BN m
Copy/Restore Photos
Copy a photo, enlarge

a photo, or copy two
photos at a time.

On
If needed, set Color
Restoration to On.
Press to proceed.

NN

and press to proceed.
Use [¥] [¥ to view screens.

Enter the copy setting menu.
Kopya ayari mendusune girin.
Metafeite o010 pPevou puBUIONG
QavTlypa®ng.

Accesati meniul de setdri pentru
copiere.

Select Copy/Restore Photos.
Foto. Kopyala/Geri Al' secin.
Em\é€te Avt./Anokat. Pwro.

Selectati Copiere/Restabilire foto.

Select On or Off.

On'u veya Off'u secin.

EmAé€te On ny Off.

Selectati Activat sau Dezactivat.

Proceed.
ilerleyin.
Juvexiote.
Continuati.




@] -e> B

Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.
OpioTe TOV apIOUO avTypdpwy.
Setati numarul de copii.

Paper and Copy Settings

Make settings such as
paper size and type.

Proceed

Proceed.
ilerleyin.
Juveyiote.
Continuati.

&2

If you scanned two photos, repeat
step 8 for the second photo.

iki fotograf taradiysaniz, ikinci
fotograf icin 8. adimi tekrarlayin.

Av €xeTe capwoel SUo
PwTOypaPies, emavaldfete

70 PBripa 8 yia Tn Seutepn
pwToypaia.

Dacd ati scanat doua fotografii,
repetati pasul 8 pentru a doua
fotografie.

@ =35
Paper and Copy Settings

3| Paper Size
3 10x15cm(4x6in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless
On

[ Adjust Done

Make the appropriate print settings.
Uygun yazdirma ayarlarini yapin.
KdvTte Tig KatdAAnAeg pubuioelg
ektUMWoNG.

Efectuati setdrile de tipdrire
corespunzatoare.

19

ck Print Result

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

e

Make sure you set the Paper Size
and Paper Type.

Sayfa Byt/unu ve Sayfa Tipi'ni
ayarladiginizdan emin olun.

BeBaiwBeite oT1 éxeTe Opioel MEy.

XOPT. Kal TUT. XapT.

Asigurati-va ca ati setat valorile

pentru Format hartie si Tip hartie.

1)

— Copies —

Al + Toms | 2060 | 30w \’:“‘S
R Y I 5 G P
BS
Tras | 8 | 9
M 5 * 0 8 O

u Back

dbi‘n Al

Enter the copy setting menu.
Kopya ayari menustine girin.
Metaeite oto pevol puBuiong
AVTIYPAPAG.

Accesati meniul de setdri pentru
copiere.

®

aper and Copy Settings

3 10x15¢cm(4x6in)
[J Paper Type

Prem. Glossy

% Borderless
On

[ Adjust Done

Finish the settings.

Ayarlari tamamlayin.
OMoKANPWOTE TIG PUOUICELG.
Finalizati setarile.
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10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy
Borderless
Standard Quality

[&] Print Settings

Start copying.
Kopyalamaya baslayin.
ApxioTe Tnv avtiypagn.
Incepeti copierea.
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Menu List
Menu Listesi

V= Print settings for Copy Mode

NioTa HEVOL') Paperand Copy  Layout With Border, Borderless *', 2-up Copy
settings Reduce/Enlarge Actual, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
Lista meniului A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15-
>13x18, A5->A4, A4->A5
Paper Size A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5
Paper Type Plain Paper, Ultra Glossy, Prem. Glossy,
Glossy, Photo Paper, Matte
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quality Draft, Standard Quality, Best
Expansion *? Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Paper and Copy Paper Size
Photos settings Paper Type
Borderless

Expansion **
Filter

Copy Layout Wizard
E:] » 3 5 Maintenance w74

Problem Solver
[:] l 3 6 *1 Your image is slightly enlarged and cropped to fill the sheet of paper. Print quality
may decline in the top and bottom areas of the printout, or the area may be

E:] » 36 smeared when printing.

*2 Select the amount the image is expanded when printing Borderless photos.
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Kagit ve Kopya Dnm.

Ayarlari Yknls
Sayfa Byt.
Sayfa Tipi
Dokiiman
Kalite
Gnslme *?
Foto. Kopyala/ Kagit ve Kopya
Geri Al Ayarlari
Kopya Diizen Sih.
Bakim L= 75

Problem Coziicl

V= Kopyalama Modu igin Yazdirma ayarlari

Bordiirlii, Bordiirsiiz *', 2-up Kpy
Fiili, Oto. Ayr. Syf., 10x15cm->A4, A4-
>10x15cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18, 10x15cm, A5

Diz Kagrt, Ultra Parlak, Prem.Parlak, Parlak,
Foto. Kagidi, Mat

Tekst, Grafikler, Foto
Tslk, Standart Kalite, Eiyi
Standart, Orta, Minimum
Sayfa Byt.

Sayfa Tipi

Bordursiiz

Gnslme *

Filtre

*1 Goriuntlnulz, kagidi dolduracak sekilde hafifce genisletilmis ve kesilmistir. Ciktinin
st ve alt bolimlerinde yazdirma kalitesi disebilir veya yazdirma sirasinda alan

lekeli olabilir.

*2 Bordursuz fotograflari yazdirirken gériintiiniin genisleme miktarini secin.

v;= PUBICEIC Y10 TNV KATAGTAON AETOUPYIOC AVTLYPAPHC

PuBp. xaptiol Awdtag.
Kal avt. Zoup

Méy. xapT.
TOm. xapT.

Eyypago
Moot.
Enéktaon **

Avt./Amokart. PuB. xapTioL kat
Owro. avT.

0Odnyo¢ avt. Siat.
>uvtrpnon
EmAutr¢ mpoBAnu.

D= 75

Me niepiyp., Xwpic mep. *', Avt. 2 o 1

Mpayp., Aut.NMpoo.oel., 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15-
>13x18, A5->A4, A4->A5

A4, 13x18(5%7in), 10x15cm(4x6in), A5

Ao xapti, Ultra Glossy, Prem.Glossy,
Glossy, OwTt. xapTi, Matte

Keip. , Tpagikd, wrto.

Mpoy., Kavovikn Motét., BEAT.
Kavoviko, Meoaio, ENAY.
Méy. xapTt.

Tom. xapT.

Xwpig mep.

Enéktacn *

Diktpo

*1 Hekdva oag peyeBOveTal EAaQPWG Kal TEPIKOTITETAL WOTE va Talpldlel aTo gUMo xaptiol. H

TIOIOTNTA EKTUTTWONG UMOPEL Va Eival XEIPOTEPN OTO TTIAVW KAl OTO KATW PEPOG TOU EKTUTIWHEVOU

avTypa@ou, 1j umopei va Snuioupynei pouvt{oupa Katd Ty ekTimwaon.

*2  EmAéETE TNV mMOOOTNTA EMEKTAONG TNG EIKOVAG KATA TNV EKTUTIWON WTOYPAPIDV XwpiC TEPIBwpIO.



V.= Setarile de tiparire pentru modul Copiere

Setari hartie si Aspect Cu margini, Fara margini *', 2 copii pe
copiere pagina
Redimensionare Actual, Autoadapt.pag, 10x15 cm->A4,

A4->10x15 cm, 13x18->10%15, 10x15-
>13%18, A5->A4, A4->A5

Format hartie A4, 13x18(5%7in), 10x15 cm(4x6in), A5
Tip hartie Hartie simpla, Ultralucioasd, Lucioasa
prem., Lucioasa, Hartie foto, Mata
Document Text, Grafice, Foto
Calitate Schita, Cal.standard, Cel mai bun
Extins *? Standard, Mediu, Minimum
Copiere/ Setdri hartie si Format hartie
Restabilire foto  copiere Tip hartie
Férd margini
Extins **
Filtru
Expertul Aspect copie
Intretinere w76
Depanare

*1 Imaginea este usor mdrita si trunchiata pentru a umple coala de hértie. Calitatea tiparirii
poate fi mai redusa in partea de sus si de jos a paginii tiparite sau zona poate fi patata in
timpul tiparirii.

*2 Selectati valoarea cu care imaginea este extinsd atunci cand tipariti fotografii fara margini.
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Print Photos Mode
Foto Yazdir Modu
Agttouvpyia EKTUT. QWT.
Modul Tiparire foto
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Printing Photos

Fotograf Yazdirma

Ektunwon
PpWTOYPAPLLV

Tiparirea fotografiilor

Proceed %] Select

[<]/[>]/[4]/[¥]-->[ex]

Load photo paper.

Fotograf kagidini yukleyin.
TomoBeTOTE PWTOYPAPIKO XAPT.
Incércati hartia foto.

R Print Photos elect Photo and Set Copies
[ ()

—\
J H 55 B|EEE
oceed [¥] Description View Photo Copies

i
Select View and Print Photos. Select a photo.
Foto. Gorntle. ve Bast. secenegini Bir fotograf secin.
tercih edin.

EmAé€Te pia pwtoypagia.

EmAé€te Npop.kat Ekt. Pwro. Selectati o fotografie.

Selectati Vizualizare si tiparire foto.

Insert a memory card.

Bir bellek karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvApng.
Introduceti un card de memorie.

2

You can crop and enlarge your
photo. Press ®/g and make the
settings.

Fotografinizi kirpabilir ve
biyutebilirsiniz. /g simgesine
basip ayarlari yapin.

Mrmopeite va TEPIKOYETE Kal va
UeYEBUVETE TN WTOYPAYia 0ag.
Natote /g Kal MpaypaTonoote
TIG PUBHIOELG.

Puteti decupa sau mari fotografia.
Apasati %/g si efectuati setarile.

Select Print Photos.
Foto Yazdir 6gesini secin.

EmAé&te EKTUM. WT.
Selectati Tiparire foto.

D)




Set the number of copies.
Kopya sayisini belirleyin.
OpioTe TOV apIOUO avTypdpwy.
Setati numarul de copii.

D
3 10x15¢cm(4x6in)

[ Paper Type
Prem. Glossy

% Borderless
On

Select appropriate print settings.
Uygun baski ayarlarini segin.
EmAE€TE TIG KATANNAEG puBUioELg
ektUMwonG.

Selectati setarile de tiparire
corespunzatoare.

&2

To select more photos, repeat @
and ©.

Daha fazla fotograf secmek icin, @
ve @ no'lu adimlan tekrarlayin.

MNa va emAé€eTe MePIOCOTEPEG
pwToypaiec, emavardpete 10 @
ka1 @

Pentru a selecta mai multe
fotografii, repetati @ si @.

e

Make sure you set the Paper Size
and Paper Type.

Sayfa Byt!unu ve Sayfa Tipi'ni
ayarladiginizdan emin olun.

BeBaiwBeite 611 £xeTE Opioel MEy.
XapPT. Kat TUT. XapT.

Asigurati-va ca ati setat valorile
pentru Format hartie si Tip hartie.

— Copies —

AN o | 20 | 3o
4o |56 |6
<< »> <
Toss | 8w | 9
3 MR ¥ o |#

Enter the print setting menu.
Yazdirma ayarlari menustine girin.
Metaeite oto pevol puBuong
EKTUTIWONG.

Accesati meniul de setdri pentru
tiparire.

e

To adjust photos, select Photo
Adjustments and make the
settings in @. =1 = 50

Fotograflari ayarlamak icin, Foto
Ayarlari 6gesini secin ve @ ‘deki
ayarlari yapin. = = 50

I va TPOCOPUOCETE TIG

pwToypapieg, emAé€te NMpocapp.

DwTo. Kal opioTE TIG PUBUICEIG O
O.0% 50

Pentru a ajusta fotografiile,
selectati Ajustare foto si definiti
setérile in @. =1 % 50

= Print Photo Menu

© @ i) =

Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

K] Proceed []¥] Select

3] eeee

Select Print Settings.
Baski Ayarlari'ni secin.
Em\é&te PuBpio. EkT.
Selectati Setari tiparire.

Kl ,%'E » 1 copies

Check Print Result

BN

Start printing.
Yazdirmaya baslayin.
ZEKIVAOTE TNV EKTUTIWON).
Tncepeti tiparirea.
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Printing in Various
Layouts

Cesitli Duzenlerde
Yazdirma

EktOnwon oe
S1d@popec dlatdéelg

Tiparirea in diverse
aspecte

Proceed %] Select

[<]/[>]/[4]/[¥]-->[ex]

Load photo paper. Insert a memory card.
Bir bellek karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvApng.

Fotograf kagidini yukleyin.
TomoBeTOTE PWTOYPAPIKO XAPT.

Incércati hartia foto. Introduceti un card de memorie.

Select Print Photos.

Foto Yazdir 6gesini secin.
EmAé&te EKTUM. WT.
Selectati Tiparire foto.

3 Print Photos

DU

N 1-B>3>45656

[4]
[ Paper Type ‘
Prem. Glossy [¥]

Make paper settings to
print, then press
to proceed.

> ->[alv]->loK->[ox]

Select print layout.
Press to proceed.

e o

™ 1>2-624>5>6

Place photos manually

Select layout method.
Press to proceed.

Select Photo Layout Sheet.
Foto Diizen Sayfasi'ni secin.
EmAé€te Ekt. QUAA. Aldtal.

Selectati Foaie aranjare foto.

Select a layout. Select paper type and size.

Bir dlizen segin. Kagit tirinli ve boyutunu segin.
EmAé€te pia Sidtadn. EmAé€te TUmO Kat péyebog xapTiou.

Selectati un aspect. Selectati tipul si formatul de hartie.

Select Automatic layout.
Otomatik diizen'i secin.
EmAé€te Autopartn diar.
Selectati Aranjare automata.




&

If you select Place photos manually,
layout a photo as shown in (1) or
leave a blank as shown in (2).

Fotolari elle yerlestir'i secerseniz,
bir fotografi (1)'de gosterildigi sekilde
diizenleyin veya (2)'de gosterildigi
sekilde bir bosluk birakin.

Av em\é€ete Mn autop. Tomob.
Pwt., Sl0td&Te TN PwToypapia dnwg
@aivetal 0to (1) 1 apAOTE KEVO OTIWG
@aivetal 010 (2).

Daca selectati Asezare fotografii
manual, aranjati o fotografie
conform indicatiilor din ilustratia (1)
sau lasati un spatiu liber conform
indicatiilor din ilustratia (2).

2

To select more photos, repeat
step 9.

Daha fazla fotograf segmek icin
9. adimi tekrarlayin.

lNa va emAéEETE TIEPIOCOTEPEC
PwTOoypaPies, EMaVANAPETE TO
Bripa 9.

Pentru a selecta mai multe
fotografii, repetati pasul 9.

Place this photo B

Leave blank
Finished

Flace this photo

Leave blank

Finished

R Page 2, 2 Photos to set
4 1 &

Finish selecting photos.

Fotograflar segmeyi tamamlayin.

OMOKANPWOTE TNV EMAOYH TWV
PWTOYPAPIWV.

Finalizati selectarea fotografiilor.

™ 1>2>3>8°5>6

0On the next screen,
select a photo.
Press to proceed.

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyiote.
Continuati.

11

=™ 1325334566

Copies

E= n copies

Set the number of copies.
Press to proceed.

()] -eeee o

Set the number of copies.

Kopya sayisini belirleyin.
Opiote Tov aptBuo avtiypdewv.
Setati numarul de copii.

%3 Page 1, 1 Photos to set
A 5

Select a photo.

Bir fotograf secin.
EmAé€Te pa pwtoypagia.
Selectati o fotografie.

™ 1>2535855580
10x15cm(4x6in)
Prem. Glossy
2-up
Standard Quality
PhotoEnhance

Print.
Yazdirin.
ExtunwoTte.
Tipariti.
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Printing Photo
Greeting Cards

Fotografli Tebrik
Kartlari Yazdirma

EktOonwon
PWTOYPAPIWV WG
EVXETNPILEG KAPTEG
Tiparirea felicitarilor
foto

You can create custom cards with handwritten messages by using an A4
template. First print a template, write your message, and then scan the
template to print your cards.

A4 sablonu kullanarak el yazisiyla yazilmis mesajlar koyabileceginiz 6zel
kartlar olusturabilirsiniz. Once bir sablon yazdirin, mesajinizi yazin ve ardindan
kartlarinizi yazdirmak lizere sablonu taratin.

Mmopeite va SnIoupyrOETe IPOCAPHOOUEVES KAPTEG LE XEPOYPAPa
UNVOpOTA XPNOIHOTIOIWVTAG £va TPOTUTTO A4. APXIKA EKTUTTWOTE éva
TIPOTUTIO, YPAYTE TO MAVUMA GG KAl 0T CUVEXELD CAPWOTE TO TTIPOTUTIO yid va
EKTUTIWOETE TIG KAPTEG OAG.

Puteti crea felicitari personalizate cu mesaje scrise de mana folosind un sablon
A4. Tipariti mai intai un sablon, scrieti mesajul si apoi scanati sablonul pentru a
tipari felicitarile.

%3 Print Photos

Print Photo Greeting Card

m _r«lg >m‘

Proceed [¥] Description

DU

Proceed [#] Select

</l [al v o]

Load A4-size plain paper.
A4 boyutunda diiz kagit yiikleyin.

TomoBetnote am\d xapTi peyéboug
A4.

Incarcati hartie simpla A4.

Insert a memory card.

Bir bellek karti takin.

Eloaydayete pia kapta pvAung.
Introduceti un card de memorie.

Select Print Photos.
Foto Yazdir 6gesini secin.

Select Print Photo Greeting Card.
Foto Tebrik Karti Bas'i secin.

EmAé€te EKTUM. @WT. Em\é€te ZOvOeTOo OUAA. EKTOT.

Selectati Tiparire foto. Selectati Tiparire felicitare foto.




s2>E24

Paper Size ‘E = |Layout
10x15cm(4x6in) ‘ orderless
id

%3 Print Photo Greeting Card

Select Photo and
Print Template

[J Paper Type & Frame
_ . Prem. Glossy 0ff
]I:rr:]nr: 'E;?;Enti ok A Make paper settings for Select a Layout and
[«]_28/k2sM ¥ { printing, and then Frame for the greeting
S press to proceed. card. Press to proceed.
EE-—»>H || EE-—>E || EE->F

Proceed. Select the photo to print. Select a setting menu. Select a settings menu.
ilerleyin. Yazdirlacak fotografi secin. Bir ayar mendiisu secin. Bir ayarlar menuisi segin.
SuveyioTe. EmAé€te Tn pwTtoypagia mou BéNete Em\é€te éva pevou pubuiong. EmAé€te éva pevol pubuicswv.

Va EKTUTTWOETE.

Continuati. Selectati un meniu de setari. Selectati un meniu de setari.

Selectati fotografia de tiparit.

(9] (10 @

Total:
Lower 1/2 ] Load A4 size plain paper
and then press .
Next [57] Cancel
A A »
Al/[v]->[ox-> ok “
Select an item. Print. Check A aligns with the corner of the sheet.
Bir 6ge secin. Yazdirin. A isaretinin sayfanin kosesiyle eslesip eslesmedigini kontrol edin.
EmAé€Te éva oToixeio. EkTUNWOTE. BeBaiwbeite 0TI TO A gUBUYpappileTal pe TN ywvia Tou XapTiov.
Selectati un element. Tipariti. Verificati daca A este aliniat cu coltul foii de hartie.
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Select the style of the text.
Metnin stilini segin.

Em\é€Te TO OTUA TOU KEIPéVOU.
Selectati stilul textului.

Load 10 x 15 cm photo paper.

10 x 15 cm boyutlu fotograf kagidi
ylkleyin.

TomoBeTOTE PWTOYPAPIKO XOPTI
10x 15cm.

Tncarcati hartie foto de 10 x 15 cm.

Select the type.
Yazi tipini segin.
EmA€€&te Tov TOMO.
Selectati tipul.

17)

Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template

ext

—

Print greeting cards.

Tebrik kartlarini yazdirin.

EKTUTIWOTE TIG EUXETNPLEG KAPTEG.

Tipariti felicitarile.

son
S Awe o TABCD - ABED - (ABCY - wm (O
ofmei | o ABCO| o ABCO o ABCY Amp
Kfr
e
Hello!
]
. s

Write a message or drawing.
Bir mesaj veya ¢izim yazin.

lpayte éva privupa i KAvte éva
ox€dlo.

Scrieti un mesaj sau efectuati un
desen.

Copies

= copies

Set the number of copies
for a greeting card and
load paper. Press [@].

>

Set the number of copies, then print.
Kopya sayisini ayarlayin, ardindan

yazdirin.

OpioTe ToV aplOuod avtlypdewy Kat

EKTUTTIWOTE.

Definiti numarul de copii si apoi
tipariti.

Place the template face-down.

Sablonu yiizi asagiya bakacak
sekilde yerlestirin.

TomoBeTOTE TO MPOTUTIO HE TNV SN
TTPOG TA KATW.

Amplasati sablonul cu fata in jos.



Printing Photos from
an Index Sheet

Bir Dizin Sayfasindan
Fotograflar Yazdirma

Ektuonwon
pwToypaPlWV amod
@UA\O gupeTnpiou

Tipdrirea fotografiilor
cu o foaie de index

You can print photos using an A4 index sheet. First print an index sheet, mark
the photos that you want to print, and then scan the index sheet to print your
photos.

A4 dizin sayfasi kullanarak fotograf yazdirabilirsiniz. Once dizin sayfasi yazdirin,
yazdirmak istediginiz fotograflari isaretleyin ve ardindan fotograflarinizi
yazdirmak tizere dizin sayfasini tarayin.

MTOpEiTE Va EKTUNIOETE PWTOYPAPIEG LE XPrON EVOG GUANOU EUPETNPIOV
Hey€éBoug A4. ApXIKA EKTUTTWOTE €Va PUANO EUPETNPIOU, CNUEIWOTE TIG
PWTOYPAPiEG TTOU OENETE VA EKTUTIOETE KAl 0TI CUVEXELD OAPWOTE TO GUANO
EUPETNPIOU yIa VO EKTUTIWOETE TIG PWTOYPAPIEG OaG.

Puteti tipari fotografiile folosind o foaie index format A4. Tipariti mai intai foaia
index, marcati fotografiile pe care doriti sa le tipariti si apoi scanati foaia index
pentru a tipari fotografiile.

R Print Photos

Print Index Sheet

(>

roceed [&] Select

</l [alifv]--> ok

Load A4-size plain paper.
A4 boyutunda diiz kagit yikleyin.

TomoBetrote am\d xapTi peyéboug
A4.

Incarcati hartie simpla A4.

Insert a memory card.

Bir bellek karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvAung.
Introduceti un card de memorie.

Select Print Photos.
Foto Yazdir 6gesini segin.

Em\é€Te EKTUM. QWT.
Selectati Tiparire foto.

Select Print Index Sheet.
icindekiler Sayf. Bas’ secin.
Em\é€te Ekt. QUAA. Eupert.
Selectati Tiparire foaie index.
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Scan Completed Index
Sheet to Print Photos

Next

Select Print Index Sheet. Select the range of photos.

icindekiler Sayf. Bas'i secin. Fotograf araligini secin.

EmAé€te Ekt. @QUAA. Eupert. EmAé€Te TIg pwToypagieg mou
OéAete.

Selectati Tiparire foaie index.

Selectati intervalul de fotografii.

Check A aligns with the corner of the sheet.

All Photos

Latest 30

Select the range of
photos you want to
print.

(43 eeee> o

A isaretinin sayfanin kosesiyle eslesip eslesmedigini kontrol edin.

BeBaiwbeite 0TI TO A gUBUYpappileTal pe TN ywvia Tou XapTiov.

Verificati dacd A este aliniat cu coltul foii de hartie.

N8

Total: 1

Load A4 size plain paper.
Then press [@].

Print the index sheet.

Dizin sayfasini yazdirin.
EKTUMWOoTE TO PUANO EUPETNPiOL.
Tipariti foaia index.

Select a paper size.

Bir kagit boyutu secin.
EmAé€te péyebog xapTioU.
Selectati dimensiunea hartiei.

Select border or borderless.

Bordirlu veya bordursliz ayarini
secin.

EmAé€Te ektumwon pe fi xwpig
nepldwpla.

Selectati tiparirea cu margini sau fara
margini.



o

R = I

CE -
B Y

Select to print with a date stamp. Select the number of copies. Place the index sheet face-down. Load the photo paper.

Tarih damgasiyla yazdirmayi segin. Kopya sayisini segin. Dizin sayfasini on yuizii asagi gelecek  Fotograf kagidini yiikleyin.

EmAé€Te yia ekTUMWON e EmAé€te Tov aplBud twv sekilde yerletirin. TomoBeTOTE TO PWTOYPAPIKS XAPTi.
amoTUTTWoN NUEPOUNVIAG. aAvVTIYPAPWV. TomoBetroTe TO UANO EVPETNPioU incarcati hartia foto.

Selectati pentru a tipari data. Selectati numarul de copii. HE TNV 6N TTPOG Tal KATW. ’

Asezati foaia index cu fata in jos.

I

You can print photos on Ultra Glossy Photo Paper, Premium Glossy Photo

9 Print from Index Sheet | Paper, or Premium Semigloss Photo Paper.

Print Index Sheet Fotograflar Ultra Glossy Photo Paper (Cok Parlak Fotograf Kagidi), Premium
RN Glossy Photo Paper (Premium Parlak Fotograf Kagidi) veya Premium
Semigloss Photo Paper (Premium Yari Parlak Fotograf Kagid) Gizerine

Sheet to Print Photos Thr i

EriAR - . yazdirabilirsiniz.

Mmopeite va ektunwoete pwtoypagieg og Ultra Glossy Photo Paper
(TvaAioTtepd wtoypa@iko xapti Ultra), Premium Glossy Photo Paper
(TuaAioTtepd YwTOYPAPIKO XaPTi Premium) i Premium Semigloss Photo

Print photos from the index sheet. Paper (HutyuahioTep6 pwTtoypagiko xapti Premium).
Fotograflari dizin sayfasindan Puteti imprima fotografiile pe Ultra Glossy Photo Paper (Hartie foto ultra-
yazdirin. lucioasa), Premium Glossy Photo Paper (Hartie foto lucioasa premium) sau

EKTUTIOOTE PWTOYPAPIEC ATTd TO Premium Semigloss Photo Paper (Hartie foto semi-lucioasa premium).
@UN\O gupeTnpiou.
Tipariti fotografiile de pe foaia index.
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Menu List *1 These functions only affect your printouts. They do not

change your original images.
Menu Listesi &Y Print Photos Mode *2 Select the amount the image is expanded when printing
Borderless photos.

*3  Select On to automatically crop your photo to fit inside the
space available for the layout you selected. Select Off to turn

View and Print Photos
Print All Photos

Aiota pevou

Lista meniului Print Photo Greeting Card off automatic cropping and leave white space at the edges of
Photo Layout Sheet the photo.
Print Index Sheet *4 Select On to increase the print speed. Select Off to improve
Print Proof Sheet the print quality (but your photos print more slowly).
Slide Show *5 Select PhotoEnhance to adjust the brightness, contrast, and

saturation of your photos automatically. Select PI.M. to use
your camera’s PRINT Image Matching or Exif Print settings.

vi= Print settings *6 Depending on the type of photo, parts of the image other
than the eyes may be corrected.

SG SIS ocleeillhores *7 Select On to printin black and white.

Select by Date
Cancel Photo Selection
Print Settings Paper Size

Paper Type
Borderless

1w 50 Quality

Expansion *?

TREmL 2Ly

Fit Frame **

[ » 52 Bidirectional **

Photo Adjustments *' Enhance **
m e » 5 3 Scene Detection

Fix Red-Eye *¢
Filter ¥’
Brightness
Contrast
Sharpness
Saturation

Maintenance Ly 74

Problem Solver



RY Foto Yazdir Modu

Foto. Gorntle. ve Bast.

Tum Fot. Bast.

Foto Tebrik Karti Bas
Foto Duizen Sayfasi
icindekiler Sayf. Bas
Taslak Yazdir

Slayt Sov

V= Baski ayarlari

Foto Se¢

Baski Ayarlari

Foto Ayarlari *'

Bakim

Problem Cozlicu

Tum Fotolari Seg
Tar. Gore Se¢
Foto Segimini iptal Et
Sayfa Byt.

Sayfa Tipi
Bordiirstiz

Kalite

Gnslme *?

Tar.

Kare Sgd. **

Gift yonlii **
Gelistir **

Sahne Algilama
Kir.Géz Diiz. *¢
Filtre *”

Parlaklik
Kontrast
Keskinlik
Doyma

L= 75

*

*2

*3

*4

*5

*6

*7

Bu fonksiyonlar sadece ciktilarinizi etkiler. Orijinal
gortintilerinizi degistirmezler.

Borduirsuiz fotograflari yazdirirken gériintiiniin genigleme
miktarini segin.

Fotografinizi se¢gmis oldugunuz dizen icin kullanilabilir alanin
icine sigacak sekilde otomatik olarak kirpmak i¢in On’u segin.
Otomatik kirpmayi kapatmak ve fotografin kenarlarinda
beyaz bosluklar birakmak icin Off’u segin.

Yazdirma hizini artirmak i¢in On’u segin. Yazdirma kalitesini
iyilestirmek icin Off'u secin (ancak fotograflariniz daha yavas
yazdirilir).

Fotograflarinizin parlakligini, kontrastini ve doyma oranini
otomatik olarak ayarlamak icin FotoGelistir'i secin. Fotograf
makinenizin PRINT Image Matching (BASKI Goriintl Eslemesi)
veya Exif Print (Exif Baski) ayarlarini kullanmak igin PL.M!i
segin.

Fotografin turtine gore, gériintiiniin gézler disindaki kisimlari
duzeltilebilir.

Siyah beyaz olarak yazdirmak i¢in On’u segin.
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BY Aertoupyia EkTom. @uwT.

MNpop.kat Ekt. Qwto.

ExtUm. OAwv

S0vOeTo UNA. EKTUM.

Ekt. QUAA. Aldtag.
ExT. QUM Eupet.
ExT. QUM\. ATIGS.
MNpoB. Nap.

vi—= PuBpioeig ektUmwong

EmA. owTt.

PuBuio. ExT.

Mpoocapp. dwrto. *'

Zuvtripnon
EmAutng mpoBAnu.

52

EmA. OAeg o1t Dwt.
Em\. katd Hy.

AKUp. emMA. pwTOYP.

Méy. xapt.
Tom. xapT.
Xwpig mep.
Mowot.
Enéktacn *
Hp.

Mpoo. TA. **
Am\.kateud. **
Behtiwon *°
Evtom. oknvwv
Em. KOK. par. *©
OiNtpo ¥’
Oytavor.
AvtiBeon
Eukpivela
Kopeopog
D75

*

*2

*3

*4

*5

*6

*7

Ot Aertoupyieg auTéG eMNPEAlOLY HOVO TIG EKTUTIWOELG OAG.
Agv alalouv TIG APYIKEG 0ag EIKOVEC.

EmAé€Te TNV MOOOTNTA EMEKTAONG TNG EIKOVAG KATA TNV
EKTUTIWON PWTOYPAPIWV XWPIG TTEPIBWPLO.

EmAé&te On yla auTOATN TIEPIKOTTH TNG GWTOYPAPIAg 0ag
WOTE VA IPOCAPUOOTEL EVTAG Tou S100€01H0U XWPOU TNG
Siatagng mou emAé€arte. EmAéEte Off yia va amevepyomoinBei
N autduaTn MEPIKOTH Kal va TTapapeivel AeUKO TTEPIBWPLO OTa
AKpa TNG pWTOYPaAPIaG.

EmAé€te On yia va au§AoETE TNV TaXUTNTA EKTUTTWONG.
Em\é€te Off yia va BEATIWOETE TNV TTOIOTNTA EKTUTTWONG
(6pWG o1 wToYpPaPieg oag Ba eKTUMWVOVTAL TTIO apYd).
Emé€te PhotoEnhance yia va puBuioete T gwtevdtnta,
NV avTiBeon Kal TOV KOPESUO TWV GWTOYPAPIWY GAG
autopata. EmAé€te PLM. yia va XpnOIHOTIOOETE TIG
pubuioeig Avtiotoixiong eikdévag PRINT 1y Ektunwong Exif Tng
PWTOYPAPIKAG OAG HNXAVAG.

Avdaloya Pe Tov TUTTO TG wToypapiag, evoéxeTal va
S10p0wBOVV Kal AANA €PN TNG EIKOVAC, EKTOC Ao Ta PdTia.
EmAé&te On yla aompopaupn eKTUMWon.



m *1 Aceste functii afecteaza numai documentele tiparite.
Imaginile originale nu sunt modificate.
&Y Modul Tiparire foto *2 Selectati valoarea cu care imaginea este extinsa atunci cand
tipariti fotografii fara margini.
*3 Selectati Activat pentru a trunchia automat fotografia astfel
incét sé corespunda spatiului disponibil pentru aspectul

Vizualizare si tiparire foto
Tiparire toate foto

Tiparire felicitare foto selectat. Selectati Dezactivat pentru a dezactiva trunchierea
Foaie aranjare foto automata si a ldsa un spatiu alb pe marginea fotografiei.
Tiparire foaie index *4 Selectati Activat pentru a mdri viteza de tiparire. Selectati

Dezactivat pentru a imbunatati calitatea tiparirii (insa
fotografiile vor fi tiparite mai lent).

*5  Selectati ImbunatatireFoto pentru a ajusta automat
luminozitatea, contrastul si saturatia fotografiilor. Selectati
P.L.M. pentru a utiliza setérile camerei pentru tiparire cu
ajutorul tehnologiei PRINT Image Matching sau in format Exif.

Tn functie de tipul fotografiei, se pot corecta si alte parti ale
Selectare dupd data imaginii decat ochii.

Tiparire Proba
Prezentare diapozitive

V.= Setari tiparire

Selectare foto Selectare Toate foto *6

Anulare Selectie foto *7 Selectati Activat pentru a tipari alb-negru.
Setari tiparire Format hartie

Tip hartie

Fara margini

Calitate

Extins *?

Data

Adaptare la rama **

Bidirectional **
Ajustare foto *' Imbunétatire **
Detectare scend
Eliminare efect ochi rosii *®
Filtru ¥
Strélucire
Contrast
Claritate
Saturatie
Intretinere w76

Depanare
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Other Modes
Diger Modlar
AANAEC AerToupyieC
Modul Altele

L] ‘

55



56

Printing Ruled Paper

Cizgili Kagitlar
Yazdirma

Ektunwon
SlaypaUUIoHEVOU
XapTIou

Tiparirea hartiilor
liniate

You can print ruled paper or graph paper with or without a photo set as the

background.

Arka plan olarak bir fotograf iceren veya icermeyen ¢izgili kagit veya grafik

kagit yazdirabilirsiniz.

Mmopeite va eKTUNIWOETE SlaypapIopEVO XapTi i} XapTi YPaPrHaTog HE iy

XWPIC pwTOYPaPiEC OTO POVTO.

Puteti tipari pe hartie liniata sau hartie milimetrica utilizand sau nu o fotografie

ca fundal.

(3 Naall Xoy)

S @

Proceed [#] Select

</l [al v o]

2>3>4

3 1K

Notebook Paper - Wide Rule
Select Lined Paper and
Background.

Press to proceed.

U

Load A4-size plain paper.
A4 boyutunda diiz kagit yiikleyin.

TomoBetrote am\d xapTi peyéboug
A4.

Incarcati hartie simpla A4.

Select Print Ruled Papers.
Cizgili Kagit Yazdir'i secin.
EmAé€te EKTUm. Siaypap. Xapt.

Selectati Tiparire pe hartie liniata.

Select a type of format.

Bir format tipi secin.
EmAé€te évav TUMO HOP@NG.
Selectati un tip de format.

&

If you select a format without a
background image, go to ©@.

Bir arka plan resmine sahip
olmayan bir format secerseniz @'e
gidin.

Av emAEEETE pOP P XWPIG EIKOVA
070 POVTO, TTyaivete oto .

Daca selectati un format fara o
imagine de fundal, treceti la pasul



o (6]

To rotate the frame, press V.

< N>2:>4
Cerceveyi dondirmek icin ¥'e
basin. Q
lNa meplotpo@n Tou Malciou,
5 matiote V. Load A4 :
ot syl § o L Fress BB topwocssd.
Next [¥] Rotate Pentru a roti rama, apasati V.
(/e
Proceed. Select the photo to print. Proceed.
ilerleyin. Yazdirlacak fotografi secin. ilerleyin.
SuveyioTe. EmAé€te Tn pwTtoypagia mou BéNete SuveyioTe.
Continuati. Va EKTUNTWGETE. Continuati.

Selectati fotografia de tiparit.

1>253-8

Copies
=E3 copies

Set the number of copies

and press [@].

BE-—>8

Set the number of copies and print.

Kopya sayisini ayarlayin ve yazdirin.

Opiote Tov aplBuod avtypdpwv Kat
EKTUTIWOTE.

Setati numarul de copii si tipariti.
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Scanningto a
Memory Card

Bir Bellek Kartina
Tarama

>dpwaon otnv Kapta
MVAUNG

Scanarea pe un card
de memorie

Proceed [#] Select

Insert a memory card.

Bir bellek karti takin.

Elcaydyete pia kapta pvAung.
Introduceti un card de memorie.

Place original horizontally.
Orijinali yatay olarak yerlestirin.

TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO
optlodvria.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.

6]

Scan to Memory Card
Scan your document and
save it to a memory
card.

B Scan Area
Auto Cropping

Memory Capacity OMB
Scan [5]Back

File saved to memory
card:
"\EPSCAN\OO1\EPSONO01.JPG"

Done

Select Scan to Memory Card.
Hafiza Kartina Tara'yi secin.
Em\é€Te Zap. otnv Kapta Mv.
Selectati Scanare pe crd.de mem.

Select settings and scan.

Ayarlari secin ve tarayin.

Em\é€Te TIC pUBHIOELG KAl CAPWOTE.
Selectati setarile si scanati.

Check the message on the screen.
Ekrandaki mesaji kontrol edin.
EAéy&te To prvupa otnv 00o6vn.
Verificati mesajul de pe ecran.

(<[] [a]/¥]-->
Select Scan.

Tara'yi secin.

EmAéte Zap.

Selectati Scanare.

&

If the edges of the photo are faint,
change the Scan Area in ©.

Fotografin kenarlar soluksa,
@'deki Tara.Bolg.'ni degistirin.

Av Ta AKpa TNG pwToypaPiag givat
ayvd, ala€te v Mep. Zap. o @

Daca marginile fotografiei sunt
neclare, modificati optiunea Zona
de scanare si selectati ©.




Scanningto a
Computer

Bir Bilgisayara
tarama

>dpwon o€
UTTOAOYIOTH

Scanarea pe un
calculator

&2

Make sure you have installed software for this printer on your computer
and connected following the instructions on the Start Here poster.

Bilgisayaraniza bu yazicinin yazilimini yiiklediginizden ve yaziciyi Buradan
Baslayin posterindeki talimatlara gére bagladiginizdan emin olun.

BeBaiwOeite OTI £XeTE EYKATAOTIOEL TO AOYIOHIKO AUTOU TOU EKTUTIWTI) OTOV
UTIOAOYLOTI) 00G Kal OTL TOV €XETE OLUVOEDTEL AKOANOUBWVTAG TIGC 0ONYIEG TOU

TAQLOI{OV =€KIVNOTE £0W.

Asigurati-va ca ati instalat pe calculator programul software pentru aceasta
imprimanta si ati conectat-o respectand instructiunile de pe fisa Incepeti

aici.

Proceed [#] Select

(<[> [a] (v > o

Scan to PC
Scan your original and
save it to a connected
computer.
0K] Proceed

R

< Select PC

Scan [3]Back

K17 >

Select Scan.
Tara'yi secin.
EmAé€Te Zap.
Selectati Scanare.

Select an item.

Bir 6ge segin.
Emé€Te éva oTolxeio.
Selectati un element.

Select your PC.

Bilgisayarinizi segin.
EmAé€Te Tov uTohoyloTr oag.

Selectati calculatorul
dumneavoastra.

Place original horizontally.

Orijinali yatay olarak yerlestirin.
TomoBetroTe TO MPWTSTUTIO
optloévtia.

Amplasati originalul in pozitie
orizontald.
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&

After selecting a PC, your computer’s scanning software automatically
starts scanning. For details, see the online User’s Guide.

Bir bilgisayar sectikten sonra, bilgisayarinizin tarama yazilimi otomatik
olarak taramaya baslar. Detayli bilgi icin, cevrimici Kullanim Kilavuzu'na
bakin.

A@oU eMAEEETE UTTONOYIOTH), TO AOYIOUIKO OAPWOTG TOU EEKIVAEL auTOuaTa
™ odpwon. MNa Aemtopépeleg, avatpé€te oTiq NAeKTPOVIKEG Odnyieg
xenotn.

Dupa ce ati selectat calculatorul, programul software de scanare va porni
automat si va incepe scanarea. Pentru detalii, consultati online Ghidul
utilizatorului.



Backup to External
Storage Device

Harici Depolama
Aygitina Yedekle

Epedpikn
avTlypagn o€
e€WTEPIKNA OUOKEUN
amoBrikevong

Crearea de copii

de siguranta pe un
dispozitiv extern de
stocare

@ Backup Memory Card

B

Disconnect the product
from your computer and
press [0K].

Follow the on-screen instructions.
Ekrandaki talimatlari izleyin.

AkoAouBrioTe Tig 0dnyieg Tou
eugpaviovtal otnv 006vnN.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Insert and connect.

Yerlestirin ve baglayin.
TomoBetnoTe KAl CUVOEDTE.
Introduceti si conectati.

e

To change the writing speed, press
=, select Writing Speed and set.

Yazma hizini degistirmek icin,
“='ye basin, Yazma Hizi'ni secin ve
ayarlayin.

MNa va aA\G&&ete Tnv TaxuTnTa
EYYPOPNG, TTATAOTE =, EMAEETE
Taxvur. gyyp. Kal pubpioTe.

Pentru a modifica viteza de
tipdrire, apdsati v=, selectati Viteza
de scriere si efectuati setarile.

[0K] Proceed [+%] Select
(</[elfalv]--> [ox]

Select Backup Data.

Yedek Veri'yi secin.
Em\é€te Eqpedp. 6€d.

Selectati Creare copii de siguranta
date.

I

You can print photos from the backup storage device. Remove the memory

< Backup Data
Backup Memory Card

Back up memory card
data.

Proceed

Select Backup Memory Card.

Yedek Hafiza Karti'ni secin.
Em\é€te Eqpedp. Kapta Mv.

Selectati Card de mem.pt.copii de
sig.

card from the printer, connect the device, then print photos. = % 39

Yedek depolama aygitindan fotograflar yazdirabilirsiniz. Bellek kartini
yazicidan gikartin, aygiti baglayin, ardindan fotograflar yazdirin. 1 = 39

MOPEITE VA EKTUNTWOETE PWTOYPAPIES A TNV EQESPIKN CUOKELN
anmoBnkeuong. AQALPEOTE TNV KAPTA UVIAUNG ATTO TOV EKTUTTWTH, ouvSEaTe
T OUOKEUN Kal, 0T CUVEXELQ, EKTUTTWOTE TIC QWTOYPAQies. ) = 39

Puteti tipari fotografii de pe dispozitivul de stocare pentru copii de
sigurantd. Scoateti cardul de memorie din imprimantd, conectati
dispozitivul si tipariti fotografiile. = = 39
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Menu List
Menu Listesi

Aiota pevou

Lista meniului

El w62
i w63
1w 63
(ROl V1

N
</ Scan Mode

Scan to Memory Card Format
Scan Area *'
Size of Original **

Document
Quality
Memory Capacity
Scan to PC
Scan to PDF
Scan to Email

JPEG, PDF

Auto Cropping, Max Area
A4

Text, Photograph
Standard, Best

*1 Displayed only when the document is placed on the document table.
*2 Displayed only when the document is loaded in the Auto Document Feeder.

rint Ruled Papers Mode

Notebook Paper - Wide Rule, Notebook Paper - Narrow Rule, Graph Paper, Stationery

w/o Lines, Stationery w/Lines
8 2 Backup Data Mode

Backup Memory Card



O\ Tara Modu O\ Aertoupyia Zap.
Hafiza Kartina Tara Format JPEG, PDF Zap. otnv Kdpta Mv. Mopo. JPEG, PDF
Tara.Bélg. *' Oto. Kirpma, Maks.Aln. Mep. dp. *' Aut. Em. Mepik., Mey. Mep.
Orijinal Boyutu * A4 Méy. NMpwtot. *? A4
Dokiman Tekst, Foto. ‘Eyypago Keip., Dwtoypagia
Kalite Standart, Eiyi Moo, Kavoviko, BéAT.
Hafiza Kap. XwpnTiK. pvApNG
PC'ye kopy. Zap. og PC
PDF'e tara 2dp. oe PDF
E-pos. Kopyala Zdap. og Email
*1 Sadece belge, dokiiman tablasi lizerine kondugunda géruntiilenir. *1  Epgaviletal Hovo 4tav To £yypago TOMODETEITAl OTOV TTVAKA EYYPAPWV.
*2 Yalnizca belge Otomatik Belge Besleyicisi'nin i¢ine yliklenmis oldugunda gérintlenir. *2  Epgavifetal uovo 6tav o €yypago éxel TomoOeTnOEl 0TOV AUTOHATO TPOPOSATN EYYPAPWV.

% Cizgili Kagit Yazdir Modu & Katdotaon Aertoupyiag Ektum. Siaypap. XapTt.

Defter Sayfasi - Genis Cizgili, Defter Sayfasi - Dar Cizgili, Grafik Kagit, Cizgisiz Kagit, Xap.umhok onp.-Mey.matog, Xap.umok onp.-MiK.MAGTog, XapTi LAIHETPE,
Cizgili Kagit EmoTtoAdxXapTo XWwpiG YPappES, EMOTOAOXOPTO HE YPAUMESG

@ Yedek Veri Modu ¥ Kataotaon Aettoupyiag E@edp. Sb.
Yedek Hafiza Karti Epedp. Kapta Mv.
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N
</ Modul Scanare

Scanare pe crd.de mem.  Format JPEG, PDF
Zona de scanare *' Trunchiere automata, Aria max
Format original * A4
Document Text, Fotografie
Calitate Standard, Cel mai bun

Capacitate memorie
Scanare si salvare pe PC
Scanare si salvare ca PDF
Scanare si trimitere prin email
*1 Se afiseaza numai daca documentul este asezat pe masa pentru documente.
*2 Se afiseaza numai la incércarea documentului in alimentatorul automat de documente.

< Modul Tiparire pe hartie liniata

Blocnotes - format lat, Blocnotes - format ingust, Hartie milimetrica, Hartie cu antet
fara linii, Hartie cu antet cu linii

@ Modul Creare copii de siguranta date

Card de mem.pt.copii de sig.



Setup Mode (Maintenance)
Ayar Modu (Bakim)
A&trtovpyia PUOU. (Zuvtiipnon)
Modul Instalare (Intretinere)
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Checking the Ink
Cartridge Status

Mirekkep
Kartusunun
Durumunu Kontrol
Etme

ENeyxoc tng
KATAoTaong Tou
doyeiou peAdvng

Verificarea starii
cartuselor de
cerneala

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I¥ Setup

<3 Of=)

Ink Levels

View cartridge status,
or replace cartridges.

oceed

Cartridge Replacement v]
Proceed

(&) [3) -eeee o

Select Setup.
Ayar’i secin.
EmAé€te PUBR.
Selectati Instalare.

Select Ink Levels.
Mrkp Sev.'ni secin.
EmAé€te Emur. MeA.

Selectati Nivele cerneala.

BK M Y C PN
Black Magenta Yellow Cyan Ink is low.
Siyah Eflatun Sari Deniz Mavisi Murekkep az.
Mauvpo Martlévta Kitpwvo lahadio H pehavn
e€avTheital
Negru Magenta Galben Cyan Nivelul cernelii
este scazut.

Continue or change cartridge.

Devam edin veya kartusu degistirin.
Tuveyiote ) alagte 1o doxeio.
Continuati sau schimbati cartusul.




&

On the screen in step 3, you can select to replace ink cartridges even if they are not expended. You can also start this operation by selecting Setup mode,
Maintenance, and then Ink Cartridge Replacement. For instructions on replacing the cartridge, see = = 82,

3. adimdaki ekranda, bitmis olmasalarda miirekkep kartuslarini degistirmeyi secebilirsiniz. Bu islemi Ayar modunu, Bakim'i ve ardindan Miirekkep Kartusu
Degistirme'yi secerek de baslatabilirsiniz. Kartusun degistirilmesine iliskin talimatlar icin, bkz. = = 82.

TNV 006vn oTo Brina 3, UTTOPEITE va EMAEEETE TNV AVTIKATACTAON TwWV Soxeiwv peEAAvVNG akdua Kat av 6ev €xouv e€avtAnBei. Mmopeite miong va eKKIVIjOETE
auTrv TN A&ttoupyia emAéyovtag Kataotaon Aertoupyiag PUON., Zuvtiipnon Kai, otn ouvéxela, AvTIKat. Soxeiouv peAavng. MNa odnyieg OXeTIKA PE TNV
avTikatdotaon tou Soxeiou, BA. = = 82.

Pe ecran, la pasul 3, puteti opta pentru schimbarea cartuselor de cerneala, chiar daca acestea nu sunt consumate. De asemenea, puteti efectua aceasta
operatiune selectand modul Instalare, Intretinere si apoi Inlocuire cartus de cerneala. Pentru instructiuni privind inlocuirea cartusului, consultati
D= 82,

2

Epson cannot guarantee the quality or reliability of non-genuine ink. If non-genuine ink cartridges are installed,
the ink cartridge status may not be displayed.

Epson orijinal olmayan murekkeplerin kalitesi veya giivenilirligi konusunda herhangi bir garanti vermez. Orijinal
olmayan mirekkep kartuslari takilirsa, miirekkep kartusu durumu goriintiilenemeyebilir.

H Epson ev pmopei va eyyunBei tnv mototnta i tnv a&lomoTia pun yvnolwyv Pehaviwy. Av éxeTe TOMOBETATEL Un
yvriota doxeia pehavng, evééxetal va pnv epeaviletal n katdotaon Soxeiou peAavng.

Epson nu poate garanta calitatea sau fiabilitatea cernelii provenite din alte surse. Daca se instaleaza cartuse de
cerneald provenite din alte surse, este posibil ca starea cartuselor sa nu fie afisata.
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Checking/Cleaning
the Print Head

Yazici Kafasini
Kontrol Etme/
Temizleme

‘EAeyxoc/KaBapiopog

NG KEQANAG
EKTUTTIWONG

Verificarea/
Curatarea capului de
imprimare

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Load A4 size paper.

A4 boyutunda kagit yikleyin.
TomoBetroTe ¥apTi peyéBoug A4.

Incércati hartie A4.

Select Setup.
Ayar' segin.
EmAé&te PUOU.
Selectati Instalare.

Select Maintenance.

Bakim'i secin.

EmAé&te Zuvtipnon.

Selectati Intretinere.

I¥ Maintenance

Nozzle Check _\E

Head Cleaning

Head Alignment

Ink Cartridge Replacement

Proceed

Print a nozzle check
pattern. Load A4 size
plain paper. Press [@].

Printing a nozzle check pattern.

= [©]
- @

Select Nozzle Check.
Noziil Kontrol'l secin.
EmAé€te ‘ENeYY. aKpO Q.
Selectati Verificare duze.

Start the nozzle check.

Meme kontroliind baglatin.
ZEKIVIOTE TOV EAEYXO OKPOPUTIWV.
Tncepeti verificarea duzelor.

Check the pattern.
Deseni kontrol edin.
EAéy&te To poTifo.
Verificati mostra.




If any segments are missing
from the printed pattern,
clean the print head.

V>5[

Select Head Cleaning and start.

Kafa Temzlme'yi secin ve baslatin.

EmAé€re KaBap. ke@al kal
EekvnoTe.

Selectati Curatare cap si incepeti
procesul de curdtare.

2

Nozzle Check

Print head cleaning is
complete. Load A4 size
paper for nozzle check.

Finish head cleaning.
Kafayi temizlemeyi bitirin.

OMNOKANPWOTE TOV KABAPIOUO TNG
KEPANNG.

Finalizati curatarea capului.

i

Print head cleaning uses ink from all cartridges, so clean the print head
only if quality declines.

Yazici kafasinin temizlenmesi sirasinda tiim kartuslardan murekkep
kullanilir, bu nedenle sadece yazdirma kalitesi diistikse yazici kafasini
temizleyin.

O KaBaplopodg TNE KEPAANG EKTUTIWONG KATAVOAWVEL HEAGVN armd OAa Ta
Soxeia, emopévwg Ba TTPETEL va TOV TTPAYUOTOTTOLEITE UOVO AV TTAPATNPEITE
umofdduion Tng moldTNTag.

Curatarea capului de imprimare consuma cerneala din toate cartusele; de
aceea, curatati capul de imprimare numai daca nivelul de calitate scade.

If quality does not improve after cleaning four times, leave the printer for at least six hours. Then try cleaning the print head again. If quality still does not

improve, contact Epson Support.

Yazici kafasi dort kere temizlendikten sonra kalite iyilesmiyorsa, yaziciyl en az alti saatligine kullanmayin. Ardindan yazici kafasini tekrar temizlemeye calisin.

Kalitede halen bir artis yoksa, Epson Destek ile irtibata gegin.

Av n mototnTa Sev BeATIwOEL peTd amod Téooepig KABAPIOHOUG, UNV XPNOIUOTIONOETE TOV EKTUTIWTH Yld TOUAGXIOTOV €1 WPEG. XTN OUVEXELD, ETTIKEIPNOTE Va
kaBapioete Eava v ke@alr ektUnwong. Eav n mowdtnta dev BeAtiwBei, emKolvwvrioTe pe Tnv umootnpién tng Epson.

Daca nu apar imbunatatiri ale calitatii dupa patru curatari, nu folositi imprimanta timp de cel putin sase ore. Apoi, incercati sa curatati din nou capul de
imprimare. Daca nici de aceasta data calitatea nu se imbunatdteste, contactati serviciul de asistenta Epson.
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Aligning the Print
Head

Yazici Kafasinin
Hizalanmasi

EvBuypdppuion tng
KEPANNC EKTUTTWONC

Alinierea capului de
imprimare

Proceed [#] Select

(<Al ]--> ok

I} Setup

Maintenance

Carry out maintenance to
maintain print quality.

Load A4 size paper.

A4 boyutunda kagit yikleyin.
TomoBetroTe xapTi peyéBoug A4.
Incércati hartie A4.

Select Setup.
Ayar' segin.
EmAé&te PUOU.
Selectati Instalare.

6]

Select Maintenance.
Bakim'i secin.

EmAé&te Zuvtipnon.
Selectati Intretinere.

I¥ Maintenance
Nozzle Check
Cleaning

| Alignment
Ink Cartridge Replacement

Proceed

NN

Print head alignment.
Load A4 size plain paper
and press [@].

#1

m

3
m ]
1 4

m
5

jo®

Select each pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

O

Select Head Alignment.
Kafa Hizalama'y: secin.
EmAé€Te EuBuyp. Ke@al.
Selectati Aliniere cap.

Print patterns.
Desenleri yazdirin.
ExtunwoTe potifa.
Tipariti mostrele.

Select the most solid pattern.
En diizglin deseni segin.
EmAé€Te To Mo otabepo potifo.
Selectati mostra cea mai plina.

Select the pattern number.
Desen numarasini segin.
EmAé€Te Tov apiBué potipou.
Selectati numarul mostrei.




Iy 1.8

= @™

Done [5] Cancel

(4[] ceeee o

Enter the number.

Numarayi girin.
MAnkTpoAoynoTe Tov apBud.
Introduceti numarul.

Select the pattern with
the be gnment and
enter the number. Press

Repeat @ and @ for all sets of
patterns.

Tiim desen setleri icin @ ve @ no'lu
adimlar tekrar edin.

EnavahdBete @ kai @ yia 6ha ta
HoTiBa.

Repetati @ si @ pentru toate
seturile de mostre.

@@

2

Select the pattern with
the best alignment and
enter the number. Press [0K].

Finish aligning the print head.
Yazici kafasini hizalamayi bitirin.

OMNOKANPWOTE TNV EVBLYPAUKION TNG
KEPANNG EKTUTIWONG.

Finalizati alinierea capului de
imprimare.
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PictBridge Setup
PictBridge Ayar

PUBuion PictBridge

Configurare
PictBridge

N

o
=

== 4
720015 a—

Proceed [#] Select

(<Al v ]--> ok

ECES S E

PictBridge Setup

Adjust PictBridge
print settings.

Remove.
Cikarin.
AgaipéoTe.
Scoateti.

Select Setup.
Ayar' segin.
EmAé€te PUBQ.
Selectati Instalare.

Select PictBridge Setup.
PictBridge Ayari'ni secin.
EmAé€te PUBW. PictBridge.
Selectati Setare PictBridge.

Print Settings
Select paper, layout,
print quality, date, and
other print settings.

Print Settings

Paper Size
10%15cm(446in)

[J Paper Type
Prem. Glossy

& Layout
Borderless

[»l->al w5 ox

Select Print Settings.
Baski Ayarlari'ni secin.
Em\é€te PuBpio. EkT.
Selectati Setari tiparire.

Select appropriate print settings.
Uygun baski ayarlarini segin.
EmAé€Te TIg KaTtdAAnAeg pubpioelg
EKTUTIWONG.

Selectati setarile de tiparire
corespunzdtoare.

Connect and turn on.
Baglanip agin.

>Uvbeon Kal evepyomoinon.
Conectati si porniti.

See your camera’s guide to print.

Yazdirma islemi icin kameranizin
kilavuzuna bakin.

Avatpéte oTov 08nyo eKTUMTWONG
NG KAPEPAG 0aG.

Pentru a efectua tiparirea, consultati
ghidul de utilizare a camerei.




Compatibility
File Format

Image size

Uyumluluk
Dosya Formati

Goruntl boyutu

SupBatétnTa
Mopen apxeiou

MéyeBog elkovag

Compeatibilitate

Format fisiere

Dimensiune imagini

2

PictBridge
JPEG

80 x 80 pixels to 9200 x 9200 pixels

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksel - 9200 x 9200 piksel

PictBridge
JPEG
80 x 80 pixel £éwg 9200 x 9200 pixel

PictBridge
JPEG

de la 80 x 80 pixeli la 9200 x 9200 pixeli

Some of the settings on your
digital camera may not be
reflected in the output.

Dijital kameranizdaki ayarlarin
bazilari, ¢iktiya yansitilamayabilir.

Oplopéveg pubpioelg otn WNelaKn
PWTOYPAPIKN UNXavh, EVEExeTal
va pnv avtikatontpi{ovtal 6To
TENIKO AMOTENECHA.

Este posibil ca unele din setdrile
camerei digitale sa nu fie reflectate
in rezultatul final.

i

Depending on the settings on this printer and the digital camera, some
combinations of paper type, size, and layout may not be supported.

Yazici ve dijital kamera ayarlarina bagl olarak bazi sayfa tipi, boyut ve
diizen kombinasyonlari desteklenmeyebilir.

Evdéxetal va unv umootnpifovtat opiopévol cuvduacpoi TUTTou, peyEBoug
Kat S1dta€ng xapTiovy, avdloya e TIG PUBHIOEIG OTO GUYKEKPIUEVO
EKTUTIWTH KAl TNV PNQLAKH QWTOYPAPIKT) unxavr).

In functie de setarile imprimantei si ale camerei digitale, este posibil sa

nu fie acceptate anumite combinatii de tipuri, dimensiuni si orientari ale
hartiei.
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Menu List

Mend Listesi W setup Mode
Aiota pevou Ink Levels
Maintenance Nozzle Check
Lista meniului Head Cleaning
Head Alignment
Ink Cartridge Replacement
Printer Setup Sound
Screen Saver Settings
Display Format *
Date/Time
Daylight Saving Time
Country/Region
Language
Network Settings For details on the setting items, see the online User’s
Guide.
Fax Setting For details on the setting items, see the Fax Guide.
Ej » 74 Bluetooth Settings E(ilri;:i:-tails on the setting items, see the online User’s
E:' » 75 PictBridge Setup Print Settings tF’(:; gfitnatﬂss(;;:;i :s:g:gn:t:}:\;st,;ee

Photo Adjustments Mode.

Ej » 75 Select Location Folder Select, Group Select

Restore Default Settings Reset Fax Send/Receive Settings, Reset Fax Data Settings,

m [ » 76 Reset Network Settings, Reset All except Network & Fax

Settings, Reset All Settings

*  You can select the LCD screen display format from 1-up with Info, 1-up without Info,
and View Thumbnail Images.



*i Setup Modu

Mrkp Sev.
Bakim

Yazici Ayari

Ag Ayarlari

Faks Ayarlr
Bluetooth Ayarlari

PictBridge Ayari

Lokasyon Seg
Vrsyiln Ayarlari Geri YkI.

Noziil Kontrol

Kafa Temzlme

Kafa Hizalama

Murekkep Kartusu Degistirme

Ses

Ekran Koruyucu Ayarlr.

Gstrme Formti *

Tarih/Zmn.

Glnisigl. Tasar. Suresi

Ulke/Bélge

Dil/Language

Ayar 6geleri hakkinda ayrintilar igin, gevrimici Kullanim
Kilavuzu'na bakin.

Ayar 6geleri hakkinda ayrintilar igin, Faks Kilavuzu'na bakin.

Ayar 6geleri hakkinda ayrintilar icin, cevrimici Kullanim
Kilavuzu'na bakin.

Baski Ayarlari Ayar 6geleri hakkinda ayrintilar icin,
Foto Yazdir Moduna yonelik Baski

Foto Ayarlari Ayarlari'na bakin.

Klasor Segimi, Grup Segimi

Fax Gonder/Al Ayarlarini Sifirla, Faks Veri Ayarlarini Sfrla, Ag
Ayarlarini Geri Al, Ag ve Faks Ayarlari haric Tumina Sifirla,
Tum Ayarlan Geri Al

*  LCD ekrani gorintiileme formatini info'lu 1up, info'suz Tup ve Kiglk Resimlere Bak
arasindan segebilirsiniz.

‘? Katdotaon Asttoupyiag Setup

Emum. MeA.
Juvtpnon

PUB. EkT.

PuBpio. AitUou
PuBu. ®ag
PuBp. Bluetooth

PUB. PictBridge

Emoyn tomoBeaiag
Emavae. Epyoot. PuBu.

*  Mmopeite va emAEEETE TN Hop@r| TNG 086vNG LCD petadl Twv emAoywv Tup pe

‘EAeyX. aKpO®

KaBap. ke@al
EuBuyp. ke@al.
AvTikaTt. Soxeiou pehavng
‘Hxog

PuBpic. Amo6. 086vng
Mopen Epgav. *
Huep./Qpa

Oepivr) Qpa
Xwpa/Mepipép.
Iwooa/Language

la AEMTTOPEPELEG OXETIKA HE TA OTOIXEID PUBUIONG,
avatpé€Te oI NAekTPoVIKEG O8nyieg XprioTn.

la AETTTOPEPELEG OXETIKA HE TA OTOIXEID PUBUIONG,
avatpé€te otic Odnyieg @ag.

Ta AETTTOPEPELEG OXETIKA HE TA OTOIXEID PUBUIONG,
avatpé€Te oI NAekTPoVIKEG O8nyieg XprioTn.
PuBpio. EKT. o AEMTOPEPELEG OXETIKA ME TA
otoixeia pUBpIoNG, avatpé€te oTig
PuBuio. EKT. yia Tn Aeitoupyia EKTUm.
PWT.

Mpooapu. Dwrto.

Emi\. @akélou, EmA. opadag

Emav. PuBu. Amoot./AfYng ®ag, Emav. Pubu. Aed. Oag,
Emavag. PuBp. AiktUou, Emav. OAwv eKTOG Twv pubu.
SikTVoU Kat @ag, Emav. Awv Twv pub.

mANP., Tup Xwpig mAnp. Kat NMpof. HIKpoypaPLWV.
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‘? Modul Setup

*

Nivele cerneala

Intretinere

Setare imprimanta

Setdri de retea
Setari Fax
Setéri Bluetooth

Setare PictBridge

Selectare locatie

Restabilire setari
implicite

Puteti selecta formatul de afisare a ecranului LCD din 1 pe pag cu Info, 1 pe pag fara

Verificare duze

Curatare cap

Aliniere cap

Inlocuire cartus de cerneald

Sunet

Setari economizor ecran

Format afisaj *

Data/Ora

Ora de vara

Tara/Regiunea

Limbé/Language

Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Ghidul utilizatorului online.

Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Ghidul faxului online.

Pentru detalii despre elementele de setare, consultati
Ghidul utilizatorului online.

Setari tiparire Pentru detalii despre configurarea
elementelor, consultati Setari

Ajustare foto tiparire pentru modul Tipdrire foto
Mode.

Selectare director, Selectare grup

Resetare setari date trimitere/receptie fax, Resetare setari
date fax, Restabilire setari retea, Resetare tot cu exceptia
Setarilor de retea si fax, Restabilire completa setari

Info si Afisare miniaturi imag.



Solving Problems
Sorun Giderme

EniAvon mpoBAnuatwv
Rezolvarea problemelor
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Error Messages
Hata Mesajlari

Mnvuouata
OQAANUATOG

Mesaje de eroare

Bl =78
& =79
EL ) :T0)
[ = g1

in the product, then power off and on again. For details,
see your documentation.

Error Messages Solution
Paper jam. Open the scanner unit and remove the jammed | 1% 86
paper. Then close the scanner unit and press <. See your
documentation.
Paper jam. Open the scanner unit, remove jammed paper -y ¥:v4

Communication error. Make sure the computer is
connected, then try again.

Make sure the computer is connected correctly. If the error message
still appears, make sure that scanning software is installed on your
computer and that the software settings are correct.

A printer error has occurred. Turn power off and then on
again. For details, see your documentation.

Turn the printer off and then back on. Make sure that no paper is still in
the printer. If the error message still appears, contact Epson support.

A scanner error has occurred. Turn power off and then on
again. If the error is not fixed, contact your dealer.

Turn the printer off and then back on. If the error message still appears,
contact Epson support.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service
life. Please contact Epson Support.

Contact Epson support to replace ink pads before the end of their
service life. When the ink pads are saturated, the printer stops and
Epson support is required to continue printing.

The printer’s ink pads are at the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Contact Epson support to replace ink pads.

Error in the data. The document cannot be printed. The
data is not available because of a malfunction in the
sending device.

See the documentation for the device transmitting the data. (Cause:
The data is not available because of a malfunction in the device.)

Error in the data. The document may not be printed
correctly. A part of the data is corrupted or cannot be
buffered.

See the documentation for the device transmitting the data. (Cause: A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.)

Cannot recognize the device.

Make sure the storage disk has been inserted correctly.

Cannot recognize the memory card or disk.

Make sure the memory card or storage disk has been inserted correctly.
If so, check to see if there is a problem with the card or disk and try
again.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

A problem occurred and backup was canceled. Make a note of the
error code and contact Epson support.

The combination of IP address and subnet mask is invalid.
See your documentation.

Refer the online User’s Guide - Networking.




Hata Mesajlari

Kgt sksms. Tryci Unitesini agn. ve sikismis kagidi ¢ckrn. Snr

tryc Unitesini kpyn. ve & 6gesine basin. Belgelerinize bkz.

Kagit yazicida sikismis. Yaziciyr kapayin tarayici Unitesini
acin ve sikisan kagidi ¢ikarin. Belgelerinize bkz.

iletisim hatasl. Bilgisayarin bagl old. emin olun ardindan
tekrar deneyin.

Bir yazici hatasi olustu. Yaziciyr kapayip tekrar agin.
Belgelerinize bkz.

Tarayici hatasi olustu. Lutfen belgelere bakin.

Yazici mrkp pedleri son kullanma stirelerine yaklasiyor.
Epson Destek ile irtibata gegin.

Yazici mrkp pedleri son kullanma stirelerine ulasmislar.
Ltfn Epson Destek ile irtbt g¢n.

Veri hatasi. Dokiiman yazdirilamaz. Veriler yok ¢linki
gonderim aygitinda bir ariza var.

Veri hatasi. Dokiiman diizgiin yazdirlamayabilir. Verilerin
bir kismi bozuk ya da tampon bellege alinamiyor.

Aygit taninamiyor.

Bellek kartini veya diski taniyamiyor.

Yedk. Hatasl.
Hata Kodu xxxxxxxx

IP adresi ve alt ag maskesi bilesimi gegersiz. Belgelerinize
bakiniz.

Cozim
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Bilgisayarin dogru sekilde baglandigindan emin olun. Hata mesaji
halen gérintileniyorsa, tarama yaziiminin bilgisayarinizda kurulu
oldugundan ve yazilim ayarlarinin dogru sekilde ayarlandiklarindan
emin olun.

Yazicly! kapatin ve ardindan tekrar agin. Yazicida herhangi bir kagit
olmadigindan emin olun. Hata mesaji halen gorinttleniyorsa Epson
destek ile temas kurun.

Yazicly kapatin ve ardindan tekrar acin. Hata mesaji halen
gorintileniyorsa Epson destek ile temas kurun.

Mirekkep pedlerini kullanim émdrleri dolmadan 6nce degistirmek icin
Epson destegi ile temas kurun. Mirekkep pedleri doymus oldugunda,
yazici durur ve yazdirmaya devam etmek icin Epson destegine ihtiyag
duyulur.

Mirekkep pedlerini degistirmek icin Epson destedi ile temas kurun.

Verileri ileten aygitin belgelerine bakin. (Neden: Aygittaki bir arizadan
dolay: veriler kullanilamiyor.)

Verileri ileten aygitin belgelerine bakin. (Neden: Verilerin bir kismi
bozulmus veya arabellege alinamiyor.)

Depolama diskinin dogru sekilde takildigindan emin olun.

Bellek karti veya veri depolama diskinin dogru takildigindan emin olun.

Dogru takilmigsa kartta veya diskte bir sorun olup olmadigini kontrol
edin ve tekrar deneyin.

Bir sorun meydana geldi ve yedekleme iptal edildi. Hata kodunu not
edin ve Epson destekle temas kurun.

Gevrimigi Kullanim Kilavuzu - Ag Islemleri'ne basvurun.
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Mnvupata o@AaAUaTog

EumA. xapTioU. Avoi€Te Tn pov. capwtr Kal a@palpéoTe TO UITAOK.
XapTi. TN OUVEXELQ, KAEIOTE TN Hovada capwTr Kal matioTe .
Avatpé€te oTnV TeKunpiwon.

MapouC.eUMAOKT XOPTIOU OTOV EKTUTIWTH. ATIEVEQY. TOV EKTUTIWTH,
avoi€Te Tn povada capwTr Kat apaipéoTe To XapTi. Avatp. oTnv
TEKUNPIwon.

Z@AaAua emKkovwviag. BeBaiwBeite 6Tt 0 umoAoyloTi¢ givat
ouvdedepévog Kal mpoomabriote Eava.

Mapouciaotnke OPAAUa EKTUNTWTH. ATIEVEQY.TOV EKTUTIWTH Kal
£vEPYOTTOIROTE TOV §avd. AvaTp.oTnV TEKUNPIwaon.

MapouciaoTnKe OPAAUA 0TO COPWTH. AVaTpEETe 0NV TeKUNpiwaon.

Ta o@ouyy. pehav. Tou ekT. TANCLAL. 0To TéAOG TNG Sidpk. {wNG TOUG.
Emik. pe Tnv Ynoot. Epson

Ta ogpouyy.uehaviol Tou eKTUTLEiVal 0To TENOG TNG Sidpkelag (wrig
TouG. Emik. pe TNV Yrnootpi€n tng Epson.

Zpdahpa ota dedopéva. To €yypago Sev pmopei va ektunwBei. Ta

Sedopéva Sev givat SlaBéoipa Aoyw BAAPNG 0T CUOKELT AMTOGTOAAG.

ZpaAua ota dedopéva. To £yypago evaExeTal va pnv eKTUMwOE(
owoTd. Mépog Twv SeSopévwy gival KATEOTPAUUEVO 1) Sev pumopei
va QopPTWOEL.

AdUvatn avayvwp. CUCKEUNG.

Agv avayvwpioTnke n Kdpta pv. i o Siokog.

TPANUA €Q. QVT.
TPANUA KWDE. XXXXXXXX

O ouvduaoudg tng StevBbuvong IP kat TG pdokag umodiktuou Sev
1oXVEL AvaTpé&Te oTnV TeEKUNnpiwon.

NAuon
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BeBaiwBeite 61 0 uMoAoyloTG gival cwoTd ouvdedepévoc. Eav To urvupa
o@Aalpatog mapapével, BeBaiwdeite 6Tt To Aoylopikd 0Apwong eival yKATEOTNUEVO
OTOV UTIOAOYLOTH 0ag Kal OTL 0l PUBICELC TOU €ival OWOTEC.

ATIEVEQYOTIOINOTE TOV EKTUTIWTI) KAl EVEPYOTIOINOTE Tov avd. BeBaiwbeite ét
Sev éxel TapapEivel XapTi OTOV EKTUTTWTH. AV TO HIVUHO OQAAUATOC TIAPAMEVEL,
EMKOIVWVNOTE PE TNV urmooTriptén Tng Epson.

ATIEVEQYOTTOINOTE TOV EKTUTIWTI) KAl EVEPYOTTOLNOTE TOV avA. AV TO Hvupd
O@ANUATOC TTOPAMEVEL, EMMKOIVWVAOTE PE TNV UTTOOTAPLEN TNG Epson.

AmneuBuvBeite otV UM pEesia uTOoTAPIENE TNG Epson yia va avTIKATAOTAOETE Ta
TAUTTOV HEAGVNG TIPOTOU KOPESTOUV TIARPWG. OTaV KOPESTOUV TA TAUTOV HEAGVNG,
0 EKTUTIWTHG OTapaTd va Aertoupyei kat Ba mpémel va aneuBuvBeite otnv umnpeoia
unooTHPIENG TNG Epson yia va cuveyioeTe va TUMTWVETE.

AnevBuvBeite 0TO TUAPA UTTOOTAPIENG TNG Epson yla avTikatdotaon Twv Tapmov
HeAavNe.

Avatpéte 0NV TEKUNPIWoN TNG CUCKEUNG TTou petadidel Ta Sedopéva. (Artia: Ta
SedSopéva Sev givat Slabéoipa Aoyw Suchertoupyiag TNG CUCKEUNG.)

Avatpé€Te 0TnV TEKUNPIWON TNG CUOKEUNG TTou petadidel Ta SeSopéva. (Artia:
‘Eva pépog Twv Sedopévwy gival kateotpappévo n dev pmaivel oto buffer.)

BeBaiwBeite 6Tt 0 Siokog amoBrikeuong éxel TomoBeTnBei owWOTA.

Befawwbeite 611 n KAPTaA PvrUNG 1y 0 Siokog amobrkeuong éxouv TomoBeTnOei cwoTd.
Av val, eNéyEte av umdpyel mpdBAnUa otnv KdpTa iy 0To Sioko Kal SOKIMACTE §ava.

Mapouacidotnke oeAAUa Kat n epeSPIKN avTlypa@ri OKUPWONKE. TNUEWOTE TOV
KWSIKO OQANUATOC Kl EMIKOIVWVAOTE HE TNV UTooTrPLEN ¢ Epson.

Avatpé€Te oTIG NAeKTPOVIKEG OBNYieC XprioTn - AlKTUWON.



Mesaje de eroare

Blocaj hartie. Desch.unit.de scaner si scoateti hartia
blocatd hértie. Apoi inchideti unit. de scaner si apasati .
Consultati documentatia.

Hartia este blocata in imprimanta. Opriti imprimanta,
desch.unit.de scaner si scoateti hartia. Consultati
documentatia.

Eroare de comunicare. Verificati dacd este conectat
calculatorul, apoi reincercati.

S-a produs o eroare la imprimanta. Opriti imprimanta si
reporniti-o. Consultati documentatia.

S-a produs o eroare de scaner. Opriti si apoi reporniti
imprimanta. Consultati documentatia.

Tampoanele pt.cerneala se apropie de sf.duratei de
functionare. Contactati serviciul de asistenta Epson.

Tampoanele pt.cerneala au depdsit durata de functionare.
Va rugdm sd contactati serviciul de asistenta Epson.

Eroare date. Documentul nu poate fi tiparit. Datele nu
sunt disponibile datorita unei defectiuni la sistemul de
trimitere.

Eroare date. Probabil documentul nu a fost tiparit corect.
O parte din date sunt corupte si nu pot fi transferate.

Nu pot recunoaste dispozitivul.

Nu recunoaste cardul sau discul de memorie.

Eroare creare copii de sigurantd.
Cod eroare XXXXXXXx

Combinatia adresd IP si masca subretea este invalida.
Consultati documentatia.

Solutie
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Verificati daca este conectat corect calculatorul. Daca mesajul de eroare
continua sa apara, verificati daca programul de scanare este instalat pe
calculatorul dumneavoastra si daca acesta a fost configurat corect.

Opriti si apoi reporniti imprimanta. Asigurati-va ca nu mai exista hartie
n imprimanta. Daca mesajul de eroare continua sa apard, contactati
serviciul de asistentd Epson.

Opriti si apoi reporniti imprimanta. Daca mesajul de eroare continua sa
apara, contactati serviciul de asistentd Epson.

Contactati asistenta tehnica Epson pentru a inlocui tampoanele de
cerneald inainte de sfarsitul duratei lor de functionare. Cand tampoanele
de cerneald sunt saturate, imprimanta se opreste si este necesar sa
contactati asistenta tehnicd Epson pentru a continua tipdrirea.

Contactati asistenta tehnica Epson pentru a inlocui tampoanele de
cerneala.

Consultati documentatia pentru dispozitivul care transmite datele.
(Cauza: Datele nu sunt disponibile din cauza unei functionari
defectuoase a dispozitivului.)

Consultati documentatia pentru dispozitivul care transmite datele. (Cauza:
O parte a datelor este corupta sau nu poate fi stocatd in memoria tampon.)

Asigurati-va ca discul de stocare a fost introdus corespunzator.

Asigurati-va ca discul de stocare sau cardul de memorie a fost introdus corespunzator.
Apoi, verificati dacé nu exista o problema cu discul sau cardul si incercati din nou.

A survenit o problemd si crearea copiilor de sigurantd a fost anulata.
Notati codul de eroare si contactati serviciul de asistenta Epson.

Consultati Ghidul utilizatorului online - Retea.
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Replacing Ink
Cartridges

Mirekkep
Kartuslarinin
Degistirilmesi

Avtikataotaon
Soxeiwv peAavNg

Inlocuirea cartuselor
de cerneala

ﬂ Ink Cartridge Handling Precautions

Q
Q

Never move the print head by hand.

Some ink is consumed from all cartridges during
the following operations: print head cleaning and
ink charging when an ink cartridge is installed.

For maximum ink efficiency, only remove an ink
cartridge when you are ready to replace it. Ink
cartridges with low ink status may not be used
when reinserted.

Epson recommends the use of genuine Epson ink
cartridges. Epson cannot guarantee the quality

or reliability of non-genuine ink. The use of
non-genuine ink may cause damage that is not
covered by Epson’s warranties, and under certain
circumstances, may cause erratic printer behavior.
Information about non-genuine ink levels may
not be displayed, and use of non-genuine ink is
recorded for possible use in service support.

Make sure you have a new ink cartridge before
you begin replacement. Once you start replacing
a cartridge, you must complete all the steps in one
session.

Leave the expended cartridge installed until you
have obtained a replacement. Otherwise the ink
remaining in the print head nozzles may dry out.

Do not open the ink cartridge package until you
are ready to install it in the printer. The cartridge is
vacuum packed to maintain its reliability.

Other products not manufactured by Epson may
cause damage that is not covered by Epson’s
warranties, and under certain circumstances, may
cause erratic printer behavior.

Do not turn off the printer during ink charging as
this will waste ink.

When an ink cartridge is expended, you cannot
continue printing even if the other cartridges still
contain ink.

n Miirekkep Kartusunun Tasinmasina Yonelik Onlemler
0 Yaziai kafasini asla elinizle hareket ettirmeyin.

3 Suislemler sirasinda tiim kartuslardan bir miktar miirekkep
tiiketilir: yazic kafasi temizligi ve murekkep kartusu
takildiginda gerceklestirilen murekkep ytikleme islemi.

3 Maksimum miirekkep verimini saglamak igin miirekkep
kartusunu sadece yenisi ile degistireceginiz zaman ¢ikarin.
Miirekkebi azalmis olan kartuslar yeniden takildiginda
kullanilamayabilir.

3 Epson, orijinal Epson mirekkep kartuslarinin kullanilmasini
onerir. Epson orijinal olmayan miirekkeplerin kalitesi veya
gtivenilirligi konusunda herhangi bir garanti vermez.
Orijinal olmayan miirekkep kullanimi; Epson garanti
kapsamina girmeyen bir hasara ve belirli durumlarda
hatali yazici islemlerine neden olabilir. Orijinal olmayan
miirekkep seviyeleri hakkinda bilgi gortintiilenmeyebilir
ve orijinal olmayan murekkep kullanimi servis desteginde
kullanilmak tizere kaydedilir.

0 Degistirmeye baslamadan 6nce elinizdeki miirekkep
kartusunun yeni oldugundan emin olun. Kartusu
degistirmeye bagladiginizda tiim asamalari tek seferde
tamamlamaniz gerekir.

3 Bitmis kartusu, degistireceginiz yeni kartusu alana kadar
yerinde takili birakin. Aksi takdirde yazici kafasinda
bulunan piskiirtme memelerinde kalan murekkep
kuruyabilir.

3 Miurekkep kartusunun ambalajini ancak yaziciya takmaya
hazir oldugunuzda agin. Kartus, gtivenilirliligini saglamak
amaciyla vakumlu ambalaj icindedir.

1 Epson tarafindan tretilmemis diger riinler, Epson’un
garanti kapsaminda olmayan hasarlara yol acabilecegi
gibi bazi durumlarda da hatali yazici davranislarina neden
olabilir.

O Mirekkep doldurma esnasinda makineyi kapatmayin, bu
miirekkebin bosa gitmesine neden olur.

3 Bir murekkep kartusu bittiginde, diger kartuslarda hala
miirekkep olsa bile yazdirma islemine devam edemezsiniz.



n Mpo@UAAEEIC XEIPIoUOU Soxeiou peNavNg
3 Mnv UETAKIVELTE TOTE TV KEPAAX EKTUTIWONG PIE TO XEPL.

3 Katavalwvetat peptkry moodtnta pehavng améd 6Aa ta doxeia katd
N S1apKeia Twv akOAouBwv AeiToupyLwv: KaBaPIoUAC KEPOANG
EKTOTWONG Kal TAPWON PENAVNG KATA TV gyKataoTacn Soxeiou
UENAVNG.

3 Na péyot amddoon pehdvng, apaipeite éva Soxeio ueNavng
udvo Otav €i0TE ETOIHOL VA TO AVTIKATAOTHOETE. Ta Soxeia pe
XapnAr oTabpn peavng dev pmopolv va xpnotpomoinfouv Petd
NV enavatomobétnon Toug.

1 H Epson ouviotd tn xprjon yviioiwv doxeiwv pehavng Epson. H
Epson &ev pmopei va eyyun0ei tnv motétnta A tv aglomoTia
un YvAolwv pehaviwv. H Xprion un yviolwy MENavVIwV Umopei
va pokaAéael BAGBN mou Sev KAADTITETAL OO TIG EYYUNOELS
NG Epson Kal, umd GUYKEKPIUEVEG GUVBNKEG, VO IPOKANEDEL
TNV aKavovIoTn A€iToupyia Tou ekTumwtr. Evaéxetat va pnv
eupavifovtal MANpoPopIEC yia Ta EMmeSa un YvNolwv HENAVIWY,
Kal n Xprion pn yviolwv pehaviwv Kataypdgetat yia mbavr
XPrion OTNV UMINpEGia UMooTHPIENG.

1 BeBawwBeite 6Tt SlaBétete éva véo Soxeio peAdvng mpotou
gexvoeTe T avtikatdotaon. Otav EekiviioeTe T
QVTIKATAoTaon Tou Soxeiou, TPEMeL va 0OAoKANPWOETE ONa Tal
Briuata xwpig va dtakovete n dadikaoia.

3 Mnv agaipéoete To ddelo Goyeio wamou va TomoBetnOei To Soxeio
aVTIKATAoTAONG. AlAQOPETIKA, N IEAAVN TIOU TTAPAUEVEL OTNV
KEPOAT| EKTUMIWONG EVOEXETAL VO OTEYVWOEL

3 Mnv avoiéete Tn ouokevaoia Tou Goygiou PeAdvng WoToU val
gioTe €tolpot va 1o TomoBeTrioeTe oTov ekTuNWTH. To Soxeio eivat
QEPOOTEYWS CUOKEUATHEVO Yia va Slatnproel Ty aflomoTia Tou.

3 Mpoidvta mou dev eival kataokeurg Epson, pmopei va
npokahéaouv BAAPN n ommoia Sev KAAUTTTETAL ATIO TIG EYYUNOELG
NG Epson Kal, umd oUyKeKPIUEVEG GUVBHKEG, EvOExETal va
TIPOKAAEGOUV AKAVOVIOTN AEITOUPYIO TOU EKTUNWTH.

1 Mnv amevepyoTOLETE TOV EKTUNIWTH KaTd TN SIAPKEL TG
@OPTWONG MENAVNG, EMELST TTPOKAAE(TAL KaTAVAAWON PENGVNG.

3 ‘Otav adeldoet éva doxeio peAdvng, Sev Umopeite va cuveyioeTe
NV EKTUMWON aKOpa Kat av Ta aMa Goxeia e€akohouBolv va
TEPIEXOUV PENGVN.

n Precautii la manevrarea cartuselor de cerneala

]
g

Nu deplasati niciodata capul de imprimare cu mana.

La efectuarea urmatoarelor operatii se consuma o
anumitd cantitate de cerneald: curatarea capului de
tipdrire si incdrcarea cernelii la instalarea unui cartus de
cerneala.

Pentru un consum minim de cerneald, nu scoateti un
cartus de cerneala decat daca sunteti gata sa il inlocuiti.
Este posibil ca un cartus cu nivel scazut de cerneala sé nu
mai poata fi utilizat dupa reintroducerea in imprimanta.

Epson recomanda utilizarea cartuselor de cerneala

Epson originale. Epson nu poate garanta calitatea sau
fiabilitatea cernelii provenite din alte surse. Utilizarea
cernelii provenite din alte surse poate produce deteriorari
care nu sunt acoperite de garantiile Epson si, in anumite
conditii, poate cauza un comportament instabil al
imprimantei. Este posibil ca informatiile privind nivelurile
de cerneald pentru cartusele neoriginale sa nu fie afisate;
utilizarea cernelii neoriginale este inregistrata pentru
eventuala utilizare in cadrul asistentei de service.

Asigurati-va cd aveti un cartus de cerneala nou inainte
de aincepe inlocuirea. Odata ce ati inceput sd inlocuiti

cartusul, trebuie sa parcurgeti toti pasii fara intreruperi.

Lasati cartusul consumat instalat pana cand ati procurat
un cartus de inlocuire. In caz contrar, cerneala ramasa in
duzele capului de imprimare se poate usca.

Nu deschideti ambalajul cartusului de cerneala pana
cand nu sunteti gata sa il instalati in imprimanta. Cartusul
este ambalat in vid pentru a-si mentine fiabilitatea.

Produsele care nu sunt fabricate de Epson pot produce
deteriordri care nu sunt acoperite de garantiile Epson si,
in anumite conditii, pot cauza un comportament instabil
al imprimantei.

Oprirea imprimantei in timpul incarcarii cu cerneala duce
la sporirea consumului de cerneala.

Cand un cartus de cerneala este consumat, nu puteti
continua tiparirea, chiar dacd celelalte cartuse mai contin
cerneala.
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A Marning
You need to replace
the following ink

A Varning

You can continue using
other functions except

cartridge(s). for printing.

¢ Tnlk Partridnee >

|[BKIT1001/T0711H/T0711

{ Repaceron 5
|

Remind me later ]
Done [57] Cancel

Check the color to replace. Select Replace now. Open.
Degistirilecek murekkep rengini Simdi degistir'i secin. Acin.
kontrol edin. EmAé€te AvTiK. TWpPA. Avoifte.
EAéy€re To xpidpampog Selectati inlocuieste acum. Deschideti.

avtikataotaon.

Verificati culoarea pe care doriti sa o
inlocuiti.

Never open the cartridge cover
while the print head is moving.

Yazici kafasi hareket halindeyken
kartus kapagini hicbir zaman
acmayin.

Mnv avoiyete moté To KAAuppa
Tou Soxeiou evw KIVEITaL N KEQAAR
EKTUTIWONG.

Nu deschideti capacul cartuselor

in timp ce capul de tiparire se Open. Pinch and remove. Shake new cartridge.
misca. Agin. Parmaklarinizin arasinda sikistirip Yeni kartusu calkalayin.
Avoilte. cikartin. AvaKIViioTE TO VEO Soxeio.

Deschideti. MidoTe 1o Kat apaipéoTe To. Agitati cartusul nou.

Strangeti si indepartati.



Be careful not to break the hooks
on the side of the ink cartridge.

Miurekkep kartusunun yanlarinda
bulunan kancalar kirmamaya 6zen
gosterin.

Mpooé&te va Un OmACETE TNV
npoeoxr| oto mAdL Tou Soxeiou
UeANAVNG.

Procedati cu grija pentru a nu rupe

dispozitivele de prindere de pe Remove the yellow tape. Insert and push. Close.

partea laterala a cartusului. Sari bandi ¢ikartin. Yerlestirip itin. Kapatin.
A@aipéoTe TV Kitptvn Tawvia. TomoBetoTe Kal OTPWETE. Kheiote.
Scoateti banda galbena. Introduceti si impingeti. Inchideti.

If you find it difficult to close
the cover, press down on each
cartridge until it clicks into place.

I

If you had to replace an ink cartridge during copying, to ensure copy
quality after ink charging is finished, cancel the job that is copying and
start again from placing the originals.

Kapagi kapatmakta zorlanirsaniz,
yerine oturana kadar her kartusu
asagi dogru bastirin.

Kopyalama esnasinda miirekkep kartusunu degistirmek zorunda kalirsaniz,
murekkep dolumu bittikten sonra kopya kalitesinden emin olmak icin
kopyalanan isi iptal edin ve orijinalleri yeniden yerlestirerek isleme yeniden

. . . baslayin.
Edv SuokoAeuteite va kKAeioete s1ay

TO KAAUUUQ, TIECTE TIPOG TA KATW

EQv Xp€LAOTNKE VO QVTIKOTAOTHOETE €va SOKEIO LEAAVNG KATA TN

KGBe Soxeio péXPL va aopalioel S1dpKela TNG EKTUTIWONG, Yia VA S1aCQANIOETE TTOIOTIKN EKTUTTWON
otn Béon tou. Close and start charging ink. a@oUL OAOKANPWOEL N POPTWON UEAAVNC, AKUPWOTE TNV EPYATIA TTOU
S al L es . - . EKTUTTWVETAL Kall EEKIVIOTE TTANL A6 TNV TOMTOBETNON TWV TPWTOTUTWV.
Daca intampinati dificultati la Kapatip miirekkep yiiklemesine gekwn il non P
inchiderea capacului, apasati baslayin. Dacd a trebuit sa inlocuiti un cartus de cerneala in timpul copierii, pentru
fiecare cartus pana se fixeaza. KeioTe Kat apxioTe TV TAPWon He avaasigura f:ie caIlAtatea copierii d.upa finalizarea incarcarii cu cerneala,
HENGVI. anulati activitatea in curs si reluati-o de la amplasarea originalelor.

Inchideti si incepeti incarcarea cu

cerneala. 85
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Paper Jam

Kagit Sikismasi

EpmAokn xaptiov
Blocarea hartiei

Close.
Kapatin.
Kheiote.
Tnchideti.

Paper Jam - jammed
inside 1

Kagit Sikismasi - icte
stkisma 1

EpmmAokn xapTiov
- EUTTAOKN OTO
EOWTEPIKO 1

Blocarea hartiei
— prindere in interior 1

2

If paper still remains near the rear
feeder, gently pull it out.

Kagit, arka besleyicide kalmissa
yavasca disari dogru cekin.

Av TTapaEVEL XapTi KovTd oTov
miow TPo@odoTn, TPaBnTe To
HaAakd Tpog Ta £€w.

Dacd mai ramane hartie langa
mecanismul de alimentare din
spate, trageti-o afara cu grija.

Open.
Acin.
Avoifte.
Deschideti.

Remove.
Cikarin.
AgpalpéoTe.
Scoateti.

Paper jam.
Open the scanner unit
and remove the jammed

%] Next

Clear the message.
Mesaji silin.
AlaypAYTe TO YAVUMA.
Eliminati mesajul.




Paper Jam - jammed
inside 2

Kagit Sikismasi - icte
sikisma 2

EummAokn xapTtiol
- EUTTAOKN OTO
EOWTEPIKO 2

Blocarea hartiei
- prindere in interior 2

Remove.
Cikarin.
ApaipéoTe.
Scoateti.

A Varning
Saved fax data/received
data will be deleted.

Continue?

Turn off. Select Yes.
Yaziciyr kapatin. Evt'i secin.
ATIEVEPYOTTOIROTE. Em\é€te Nau.
Opriti. Selectati Da.

I

If paper still remains near the rear
feeder, gently pull it out.

Kagit, arka besleyicide kalmissa
yavasca disari dogru cekin.

Av TTOpapEVEL XapTi KOVTA 6TOV
miow TPoodoTN, TPABRETE TO
HaAakd Tpo¢ Ta £€w.

Dacd mai ramane hartie langa
mecanismul de alimentare din
spate, trageti-o afara cu grija.

Open.
Acin.
Avoifte.
Deschideti.

Turn on.

Calistirin.
Evepyomnoinote.
Porniti.
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Paper Jam -Auto
Document Feeder

Kagit Sikismasi -Oto
Belge Besleyicisi
EpmmAokn xapTiol
-Autopatog
TPoPOdATNC
EYYPAQWV

Blocarea hartiei

- Alimentator automat

de documente

Open.
Acin.
Avoifte.
Deschideti.

A Varning

Paper jam in the
Automatic Document
Feeder.

Remove the jammed paper.

Proceed

Proceed.
ilerleyin.
Yuveyxiote.
Continuati.

Carefully remove.
Dikkatlice cikartin.
AQaIPECTE TPOOEKTIKA.

Indepartati cu grija.

Make sure you open the ADF cover before removing jammed paper. If you
do not open the cover, the printer may be damaged.

Sikismis kagidi ¢ikartmadan 6nce ADF kapadini agtiginizdan emin olun.
Kapadi agmazsaniz, yazici zarar gorebilir.

BeBaiwbeite 011 £xeTe avoiel To kAAvupa ADF Tipiv a@alp€oETE TO XaPTi
TIOU TIPOKAAECE TNV EUMAOKN. AV Sev avoi&eTe To KAAUPHa, EVOEXETaL Va
mPokANBei BAAPN oToV EKTUTIWTH).

Asigurati-va ca deschideti capacul ADF inainte de a indeparta hartia
blocata. Daca nu deschideti capacul, este posibil ca imprimanta sa se
defecteze.

B Information
Did you remove the jammed
paper from the Automatic
Document Feeder?

Close. Select Yes.
Kapatin. Evt'i secin.
K\eiote. EmAé€te Nau.
Tnchideti. Selectati Da.



Print Quality/Layout =\l Try the following solutions in order from the Top. For further information, see your online User’s Guide.
Problems

Problems Solution No.
Yazdirma Kalitesi/ banding (ight ines) 000
o You see banding (light lines) in your printouts or copies. 000
Diizen Sorunlari
N Your printout is blurry or smeared. 000000
MNpofAjuata
P B nu , Your printout is faint or has gaps. 00000
molétnTag/didtaéng
EKTLI)T[(.OO'nC Your printout is grainy. (5]
. . You see incorrect or missing colors. 00
Probleme privind
. The image size or position is incorrect. [11]12]
calitatea/aspectul 9 P o0e®
tlpérlrll Solutions
© | Make sure you select the correct paper type. 1= 18
©® | Make sure the printable side (the whiter or glossier side) of the paper is facing in the right direction. = = 20
© | Whenyou select Standard or Best as the Quality setting, select Off as the Bidirectional setting. Bidirectional printing
decreases print quality. =1 = 50
O | Clean the print head. =1 = 68
© | Align the print head. =1 = 70
@ | Toclean the inside of the printer, make a copy without placing a document on the document table/ADF. For further
information, see your online User’s Guide.
@ | Use up ink cartridge within six months of opening vacuum package. = = 82
© | Tryto use genuine Epson ink cartridges and paper recommended by Epson.
© | Ifamoiré (cross-hatch) pattern appears on your copy, change the Reduce/Enlarge setting or shift the position of your
original.
@ | Make sure you selected the correct Paper Size, Layout, Expansion, and Reduce/Enlarge setting for the loaded paper.
= 35,50
@ | Make sure you loaded paper and placed the original correctly. =1 = 20, 24
@ | Ifthe edges of the copy or photo are cropped off, move the original slightly away from the corner.
® | Clean the document table. See your online User’s Guide.
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Asagidaki coztimleri Yukaridan asagi sirasiyla uygulayin. Ayrintili bilgi icin ¢evrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

Sorunlar Coziim No.

Ciktinizda veya kopyalarinizda seritler (ince ¢izgiler) goriltyor. 000000

Ciktiniz bulanik veya bulasmis. 000600

Ciktiniz soluk veya tizerinde bosluklar var. 00000

Ciktiniz kumlu. (5]

Yanlis veya eksik renkler var. 00

Gorunt boyutu veya konumu yanlis. [10[1112]13]

Cozumler

© | Dogru kagit tiiriinii sectiginizden emin olun. = 18

©® | Kagidin yazdinlabilir tarafinin (daha beyaz veya parlak olan taraf) dogru konuma baktigindan emin olun. = = 20

© | Kalite ayari olarak Standart veya Eiyi seceneklerini belirlediginizde, Cift yonlii ayarini Off olarak secin. Cift yonli yazdirma
yazdirma kalitesini diistiriiyor. ) # 51

O | Yazici kafasini temizleyin. = = 68

© | Yazia kafasini hizalayin. = = 70

@ | Yazicinin igini temizlemek igin dokiiman tablasina / ADF'ye herhangi bir belge yerlestirmeden kopyalama yapin. Daha detayli
bilgi icin, cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.

@ | Vakumlu paket acildiktan sonra miirekkep kartusunu alti ay icinde tiiketin. = % 82

© | Epson tarafindan onerilen orijinal Epson murekkep kartuslarini ve kagitlari kullanin.

© | Kopyanizda moiré (¢aprazlama) desen géruntileniyorsa, Yknls ayarini degistirin veya orijinalinizin konumunu degistirin.

@ | Yiklenen kagit icin dogru Sayfa Byt., Dnm., Gnglme ve Yknls ayarini sectiginizden emin olun. =1 = 36, 51

@ | Kagidiyiiklediginizden ve orijinali dogru sekilde yerlestirdiginizden emin olun. = = 20, 24

@ | Kopyanin veya fotografin kenarlari kesilmigse orijinali hafifce koseden uzaklastirin.

® | Dokiman tablasini temizleyin. Cevrimici Kullanim Kilavuzu'nuza bakin.



AoKipdoTe I akdhouBeg Aioelg, Eexivivtag amd mdvw mpog Ta kdtw. Mo TEPIocOTEPEC TANPOPOPIEC, AVaTPELTE OTIC NAEKTPOVIKEG O8NYieg XproTn.

MpoPAruata Ap1Budc ANoong

Epgavifovtal Nemtég Ypappég OTIC EKTUTIOELG 1 T avTiypaga. 0000600

H extumwon givat 6o 1 pout{ouvpwpévn. 00006000

H ekTOMWOT| 0OG €Xel KEVA. 00000

H ektOmwon éxel otiypata. (5]

Epgavifovtat A\avBaopéva rj eANm xpwuata. 00

To péyebog i n Béon ¢ elkOvag eival A\avBaouéva. [10(11112]13]

AUoeIg

© | BeBaiwBeite 61 éxeTe emAEEEl TO GWOTS TUTTO XapTIOU. ) ™ 18

@ | BeBawbeite 611 n ekTuN®OotUn MAeLPd (N TTo AeUKN ;i N TTo YuaAoTepr TAEUPA) TOU XapTIoU givat oTpappévn mpog ta Se€id.
=20

© | Otav eméyete Kavoviko 1y BEAT. we tn puBuion Moiot., emAé€te Off we tn pUBuion AumA.katev®. H extumwon Sumhrg
katevBuvong au€avel TNV TOLGTNTA TN EKTUTTWONG. = = 52

O | KabBapiote TV KeQaANA ekTUTTWONC. ) ™ 68

© | EuBuypaupioTe Thv Ke@aA ekTUTwoNC. = = 70

O o vaKkabapioete T0 E0WTEPIKS TOU EKTUTTWTH, SNUIOUPYNOTE £va aVTiyPaPo XwpiG va TOMOBETHOETE £va éyypago oTovV
mivaka eyypapwv/ADF. lNa mepIlocoTePEC MANPOPOPIES, AVATPEETE OTIC NAEKTPOVIKEC O8nyieg XpRoTn.

@ | Xpnoipomolote To Soxgio HEAAVNG EVTOC £€1 LNVGV aTTd TO AVOLyHa TG EPOCTEYOUC GUCKEUAGIaC. I m 82

@ | Xpnowormoieite yviioia Soxeia peAavng g Epson kat xapti mou cuviotdtat amé tnv Epson.

© | Avepgaviotei To potiBo moiré oto avtiypapd oag, ala&Te tn pubuion Zoup fj aAGEETe T B€0n Tou MPWTGTUTIOUL.

Q  BePawwbeite T €xeTe eMAEEEL TN oWOTH PUBUION Méy. XapT., Atatag., Eméktaon kat Reduce/Enlarge yia 1o xapTti mou éxete
TomoBeTrhoel. ) # 36, 52

@ | BeBawbeite 61 £xeTe TOMOBETHGE TO XAPTI Kall TO TPWTOTUTIO OWOTA. I ™ 20, 24

@ | AvTadkpa Tou avTlypdpou 1 TG QWTOYypPaPiag TEPIKOTITOVTAL, AMTOUAKPUVETE ENAPPWE TO TPWTOTUTIO AT TN ywvia.

® | Kabapiote Tnv em@davela odpwone. Avatpé&te oTiq NAEKTPOVIKEG O8nyieg XpRoTn.
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m Tncercati urmatoarele solutii, in ordine, incepand cu prima de sus. Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului online.

Probleme Solutia nr.
Observati benzi (linii mai deschise) pe documentele sau copiile tiparite. 000000
Documentele tiparite sunt neclare sau patate. 000000
Documentele tiparite sunt slab imprimate sau au zone lipsa. 00000
Documentele tiparite par a fi granulate. (5)

Observati culori incorecte sau culori care lipsesc. 00

Pozitia si dimensiunile imaginii sunt incorecte. [10[11]12]13]
Solutii

© | \Verificati daci ati selectat tipul de hartie corect. 1= 18
Verificati daca ati asezat hartia cu fata in directia corecta (fata mai alba sau mai lucioasa). = = 20

Daca ati selectat Standard sau Cel mai bun pentru Calitate, selectati Dezactivat pentru Bidirectional. Tiparirea
bidirectionala reduce calitatea tiparirii. = = 53

Curatati capul de imprimare. = % 68
Aliniati capul de imprimare. 1 =% 70

Pentru a curata interiorul imprimantei, faceti o copie fara a amplasa niciun document pe masa pentru documente/unitatea
ADF. Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul utilizatorului online.

Consumati cartusul de cerneala in sase luni de la deschiderea ambalajului in vid. = = 82
Tncercati s utilizati cartuse de cerneald Epson originale si hartie recomandata de Epson.

Daca pe copia dumneavoastra apare un efect de moarare (hasurare), modificati selectia pentru Redimensionare sau
schimbati pozitia originalului.

Verificati daca ati selectat corect parametrii Format hartie, Aspect, Extins si Redimensionare pentru hartia incarcata.
= 37,53

Verificati daca ati incarcat hartia si ati agsezat corect originalul. = # 20, 24

Dacd marginile copiei sau fotografiei sunt trunchiate, mutati originalul putin mai departe de colt.

® e 6 60060 000 OO0

Curétati panoul de scanare. Consultati Ghidul utilizatorului online.



Contacting
Customer Support

Musteri Destek ile
Irtibat Kurma

Emkowwvia pe tnv
UTTOOTAPIEN TTEAATWY

Contactarea
serviciilor de suport
tehnic

If you cannot solve the problem using the troubleshooting information, contact customer support services for assistance. You can
get the contact information for customer support for your area in your online User’s Guide or warranty card. If it is not listed there,
contact the dealer where you purchased your product.

Sorun tespit ve giderme bilgilerini kullanarak sorunu ¢é6zemezseniz yardimci olmasi icin misteri destek hizmetleriyle temas kurun.
Bolgenizdeki musteri destek hizmetlerinin irtibat bilgilerini cevrimici Kullanim Kilavuzu'nda veya garanti kartinizda bulabilirsiniz.
Burada belirtiimemisse, Grtint aldiginiz saticiyla irtibata gegin.

Av Sev Umopeite va eMAUGCETE TO TTPORBANUA XPNOUOTIOIWVTAG TIG TTANPOPOPIEG AVTIHETWITIONG TPOPBANUATWY, EMKOWVWVNAOTE HE TNV
unnpeoia umooTripi§ng mehatwv yia BonBela. Mmopeite va Bpeite Ta oTolxeia EMKOVWVIAC TNG UTTNPETIAC UTTOOTHPIENG TTEAATWV
Yla TV TIEPLOXT 0aG OTIG NAEKTPOVIKEG OSnyieg XProTn fi 0TV KAPTa €yyunong. Eav Sev epgavifovtal eKei, EMKOIVWVAOTE UE TOV
£€0u01080TNUEVO AVTITPOOWTTO AMd TOV OTI0I0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

Dacé nu puteti rezolva problema cu ajutorul informatiilor de depanare, consultati serviciile de suport tehnic pentru asistenta. Puteti
obtine informatiile de contact pentru serviciile de suport tehnic din zona dumneavoastra din Ghidul utilizatorului online sau de pe
fisa de garantie. Daca informatiile nu apar acolo, contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.
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Copyright Notice
Telif Hakki Bildirimi
Mveupatikda dikaiwuata

Informatii despre copyright

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and

maintenance instructions.
Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson

Approved Products by Seiko Epson Corporation.
Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved

Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and Exceed Your Vision is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.

@ = A A MemoRy STick PRO..

xD-Picture Card" MEMODRY STICK v

A o
PRINT

Image

PictBridge Matching

™

(" )
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A

A\ Index

Aligning the Print Head 70
Auto Document Feeder 24.88
Backup Memory Card 61.62
Bidirectional (print speed) 50
Bluetooth Settings 74
Borderless/With Border 35
Brightness 50
Buttons, Control Panel 8.12
Change Ink Cartridge. 74
cleaning, inside of the printer. 89
Clock 74
Color restoration 32
Contrast 50
Control Panel 8.12
Copying documents. 30
Copying photos 32
Crop photo 8.40
Date/Time 74
Date stamp 50
Daylight Saving Time 74
Digital Camera, printing from 72
Display Format 74
Enhance 50
Enlarge (crop) 40
Error messages 78
Expansion (borderless photos) 35.50
Fax Setting 74
Filter (Sepia, B&W printing) 35.50
Fit Frame 50
Greeting Card 44
Index Sheet. 47
ink cartridge, replacing 82
Ink Cartridge Status 66
Jams, paper. 86
Language (change display) 74
Layout 35.42
Maintenance 65.74
Memory Card 22

Network Settings 74
Panel 8.12
Paper, jams 86
Paper, loading 20
Paper Size 35.50
Paper Type 18.35.50
PictBridge Setup 72.74
Printing Photos 40.47
Print Ruled Papers 56.62
Quality 35.50.62
Red Eye, correction 13.50
Restore Default Settings 74
Saturation 50
Save photos (backup) 61.62
Scan (document copy) 30
Scan (photo copy) 32
Scan to Email 59.62
Scan to Memory Card 58.62
Scan to PC 59.62
Scan to PDF 59.62
Scene Detection 50
Screen Saver Settings 74
Sharpne: 50
Sound 74
Supported Paper 18
Thumbnails (Print Proof SNEEt) .........evveeesiveeeeessnessssesesssnenns 50
Troubleshooting 77
Viewer 12
Zoom (cropping) 840




B

~
Dizin
A

Ag Ayarlari 75
Bakim 65.75
Belgeleri kopyalama 30
Bellek Karti 22
Bluetooth Ayarlari 75
Cift yonlu (yazdirma hizi) 51
Cizgili Kagitlan Yazdir 56.63
Desteklenen Kagit 18
Dijital Kamera, yazdirma KayNag! ............ueeuumeeemmmeessmmsssmmmssmsmmsssssns 72
Dil (ekrani degistirme) 75
Dizin Sayfasi 47
Dnm. 36.42
Doyma 51
Digmeler, KUManda Paneli............cccsssscessssssssssssssssenns 8.12
E-pos. Kopyala 59.63
Ekran Koruyucu Ayarlr. 75
Faks Ayarlr 75
Filtre (Sepya, S&B YaZAINMA) ...oouueueuueemmmmssmmmessmmsssmmmasssmsssssmssssannnns 36.51
Fotografi kes 840
Fotograflar kopyalama 32
Fotograf Yazdirma 40.47
Gelistir 51
Genisletme (bordiirstiz fotograflar)...........eerreeeeseeens 36.51
Gortntuleyici 12
Gstrme Formti, 75
Gunisigl. Tasar. Stiresi 75
Hafiza Kartina Tara 58.63
Hata mesajlari 78
Kagt, sikisiklikl 86
Kagit, yukleme 20
Kalite 36.51.63
Kare Sigdir 51
Kenarliksiz/Kenarlkh 36
Keskinlik 51
Kirmizi Goz, diizeltme 13.51
Kontrast. 51
Kiigtik resimler (Taslak Yazdir) 51
Kumanda Paneli 8.12
miurekkep kartusu, degistirme 82

Mirekkep Kartusu Degistirme

Mirekkep Kartusunun Durumu

Oto Belge Besleyicisi 24.88
Panel 8.12
Parlaklik 51
PC'ye kopy. 59.63
PDF'e tara 59.63
PictBridge Ayari 7275

Renkleri aslina dondiirme

Resimleri kaydet (yedekleme)

Saat 75
Sahne Algilama 51
Sayfa Byt. 36.51
Sayfa Tipi 18.36.51
Ses. 75
Sikigikliklar, kagit. 36
Sorun Tespit ve Giderme. 77
Tarama (belge kopyalama) 30
Tarama (fotograf kopyalama) 32
Tarih/Zmn, 75
Tarih damgasi 51
Tebrik Karti 44
Vrsyiln Ayarlari Geri YkI 75
Yakinlastir (kirpma) 8.40
Yazici Kafasinin Hizalanmasi 70
yazicinin iginin temizlenmesi 90
Yedek Hafiza Karti 61.63
Yknls (kirpma) 40
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Eupetnplo

ANy Soxgiou peAdvng
Avtypaen eyypdowv
AvTlypagr gwtoypapv
Avtifeon
Avtigetwmon mpoBAnudTwy
AMOBAKELON PWTOYPAPIDV (EPESP.,
AUTOHATOC TPOPOSOTNG EYYPAPWV..
BeAtiwon
Mwooa (aAayr) 086vng)
Adtaén
AUTARG KATEVBLVONG (TAXUTNTA EKTUTTWONG) wovvvrvcccrsssmssssnnsccess 52
AOXEIO MENGVNG, QVTIKATAOTACH,
Extomwon Siaypappiopévou xaptiou..
ExtOnwon ewtoypa@uwv
Epm\okéc, xapti
‘Evdein nuepopnviag,
Evtomopdg oknvwv.
EMava@popd TPOEMAEYHEVWY PUBHICEWV ...vvvvccerrsmmeerenecccessans
Emavagopd xpwpdtwy
Enéktaon (Qwtoypagieg Xwpic mepOwp1o)
EuBuypappion TG KEPAAr EKTUMWONCG.

Eukpivela
Euxetripla kdpta
E@edpikn KdpTa pvApng

Zoup (mepikomm)

Huep./Qpa

‘Hxog

Oepivi Qpa

KaBAapiopa, 0TO ECWTEPIKO TOU EKTUTTWTHuuuuuuussmmssssmmssssssssssnnanns
Kapta pvApng

Katdotaon Soxgiou peAdvng

Kokkiva pdria, 516p6won 13.52
Kopeopog 52
Koupmd, mivakag ehéyxou 8.12
MéyeBog xapTiov 36.52
Mey£Buvon (mepikom). 40
Mnvupata 6paipatog 78
MikpoYPAPigg (EKT. DUAN. ATIOS.) .ccumuvvnvrrrerssmssssssssssssssssssssssesns 52
Mop@n eppaviong 75
Mepikomn pwTtoypagiac. 8.40
Nivakag 8.12
Mivakag ehéyxou 8.12
Mowdtnta 36.52.63
Mpofohn 12
Mpocappoyr mMaiciou 52
Pol6t 75
PuBpiogig Bluetooth 75
PuBpioeig Siktvou 75
PUBHICEIG TTPOPUAAENG OOOVING..eveervvaaerrmaaassmmasssaasssssssssssssssssssssns 75
PuBpioeic pag 75

PUBion PictBridge
Tapwon (avTiypapo eyypd@ou)....
Zapwon (avtiypagpo wTtoypagiac).
Zdpwon o Email

Yapwon og PDF
Sdpwon o€ umohoyloTh
Tdpwon oTNV KAPTA HVAHNG
TApwon oTov UTTOAOYIOTH
uvtipnon.
Tumog xapTiol
Ynootnpi{duevo xapti

DiATPO (ZEma, AGTIPOHAUPN EKTUTIWON) cevvrreccrrssmrerenseecesss 36.52
DUNO eupeTnpiov 47
QwrevétnTa 52
XapTi, pumiokég 86
Xapti, TomoBétnon 20
Xwpig mepiBwplo/Me mepiBwpto. 36
WNEIAKA KAPEPQ, EKTOTTWON ATTO cccurvennrssssrssssssssssssssssssssssssss 72
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m Index
A

Adaptare larama 53
Afisaj

Alimentator automat de documente
Alinierea capului de imprimare
Aspect.

Bidirectional (viteza tiparire) 53
Blocari, hartie 86
Butoane, panoul de control 8.12
Calitate 37.53.64

Camera digitala, tiparire de p
Card de mem.pt.copii de sig. ..
Card memorie
cartus cerneala, inlocuire
Ceas
Claritate.
Contrast
Copierea documentelor.
Copierea fotografiilor.
curatare, in interiorul imprimante

Ora de vara 76
Panou 8.12
Panoul de control 8.12
Restabilire setari implicite 76
Restaurare culoare 32
Salvare fotografii (creare copii de Siguranta) ................ 61.64
Saturatie

Scanare (copiere document)
Scanare (copiere fotografie)
Scanare pe cardul de memorie....
Scanare si salvare ca PDF
Scanare si salvare pe PC
Scanare si trimitere prin email
Schimbarea cartusului de cerneala ....
Setare PictBridge
Setdri Bluetooth
Setari de retea
Setdri economizor ecran
Setari Fax

Data/Ora 76 Starea cartuselor de cerneala

Depanare 77 Stralucire.

Detectare scena 53 Sunet.

Efect ochi rosii, corectie Tiparirea fotografiilor 40.47

Extindere (fotografii fara margini) Tiparire hartii liniate 56.64
Tip hartie 19.37.53

Fara margini/Cu margini 37 Trunchiere fotografie 8.40

Felicitare

Filtru (tipérire sepia, alb-negru) ... Zoom (trunchiere) 8.40

Foaie index
Format afisaj
Format hartie

Hartie, blocari 86
Hartie, incarcare 20
Hartie acceptata 18
Imbunatatire 53
intretinere 65.76
Limba (schimbare afisaj) 76
Marcare data 53
Marire (trunchiere) 40
Mesaje de eroare 78
Miniaturi (Tiparire proba) 53
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Available ink cartridge sizes vary by area.

Kullanilabilir miirekkep kartusu boyutlar bolgeye gore degisir.

Ta pey€dn Twv Stabéoiuwv Soxeiwv eAdvng Slapépouv avaloya UE TNV TIEPLOXT.
Dimensiunile disponibile pentru cartusele de cerneala variaza in functie de zona.

*1 For the SX610FW Series, Epson recommends the T071 ink cartridges for

BK C M Y normal print usage.
*2 For the BX610FW Series, Epson recommends the T100 ink cartridges for
high print usage.
T1001 T1002 T1003 T1004 *3 For the TX610FW Series, the ink cartridge numbers between the
Epson parenthesis may be displayed depending on the area.
Stylus *1 SX610FW Serisine yonelik olarak, Epson normal baski kullanimi igin
Office T071 mirekkep kartuslarini énerir.
BX610FW/ TO711H - - - *2 BX610FW Serisine yonelik olarak, Epson yogun baski kullanimi i¢in T100
SX610FW mirekkep kartuslarini dnerir.
Series *! *2 *3 TX610FW Serisine yonelik olarak, parantez icindeki murekkep kartusu
sayilari bolgeye bagli olarak gériintiilenebilir.
To711 T0712 T0713 T0714 *1 TNatn oglpd SX610FW, n Epson cuviotd ta Soxeia pehdvng T071 yia
XPrioN O€ KAVOVIKOUG OYKOUG EKTUTIWONG,.
*2 Tatn oglpd BX610FW, n Epson cuviotd ta doxeia pehavng T100 yia
103 (T1031) 103(T1032) | 103 (T1033) | 103 (T1034) XPron og uPnAoUG BYKOUG EKTUTTWONG,.
Epson Stylus Office 73HN (TO731HN) B B ~ *3 Natn oap)\d:I'X61OFW, xpr]oteu’onmoov';\al ol aplepoi’éoxeiwv ps)\(%vnq
. .3 TIoU TIEPIKAE{OVTAL O TTAPEVOETEIG avAAoya UE TN XWPa 0TV omoia
TX610FW Series * 73N 73N 73N BpiokeoTe.
73N (TO731N) (TO732N) (TO733N) (TO734N) *1 Pentru imprimantele din seria SX610FW, Epson va recomanda sa
folositi, in conditii normale de tiparire, cartusele de cerneala T071.
m Black Cyan Magenta Yellow *2 Pentru imprimantele din seria BX610FW, Epson vé recomanda s
folositi, in conditii normale de tiparire, cartusele de cerneala T100.
siyah DenizMavisi | Eflatun san *3 Pentru imprimantele din seria TX610FW, numerele cartuselor de
Maspo raNadio MatZévia Kitowo cerneala scrise intre paranteze pot fi afisate in functie de zona.
m Negru Cyan Magenta Galben

Getting more information.
Daha fazla bilgi edinme.
AQYN TTEPLOOATEPWV TTANPOPOPLWV.

OETER

Obtinerea de informatii suplimentare.
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